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RESUMEN

La presente investigacion, titulada "ElI Material Audiovisual para Promover el
Idioma quechua en los Nifios en la Institucion Educativa Inicial "San Francisco de Asis"
de Huanta, 2025", se enfocd en el lenguaje oral del quechua en nifios de educacion inicial,
estableciendo como objetivo general determinar en qué medida influye el material
audiovisual en la promocion del idioma quechua en las dimensiones de comprension
auditiva, expresion oral y actitud hacia la lengua. Metodoldgicamente, el estudio se
clasific6 como una investigacion educativa de tipo aplicada y de nivel explicativo o
experimental, empleando un disefio pre experimental con un solo grupo de pre test y post
test (GE: O1 X 02), un disefio que se caracteriza por un control limitado de variables y
la ausencia de un grupo de control. La poblacion de estudio estuvo constituida por 83
estudiantes y una muestra de 27 nifios y nifias de 5 afios. Para la recoleccion de datos, se
utilizo la técnica de observacion, siendo el instrumento la ficha de observacion, el cual
fue validado mediante juicio de 3 expertos y se determiné su confiabilidad a través de la
aplicacion de un pilotaje a un grupo ajeno a la muestra. La intervencién experimental
consistio en la aplicacion de 10 sesiones utilizando materiales audiovisuales,
especificamente videos de cuentos en quechua. Los resultados mostraron que, después de
la intervencion, el 100% de los nifios sali6 del nivel de inicio en la promocion del idioma
quechua, evidenciando un progreso significativo en todas las dimensiones evaluadas. La
prueba inferencial (p=0.000) confirmé la eficacia de los materiales audiovisuales. Se
concluye que los video cuentos constituyen una estrategia efectiva para promover el

quechua en nifios de 5 afios, contribuyendo a su revitalizacién desde la educacién inicial.

Palabras Clave. Material audiovisual, quechua, comprension auditiva, expresion

oral, actitud hacia la lengua.
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ABSTRACT

This research, titled "Audiovisual Material to Promote the Quechua Language in
Children at the “San Francisco de Asis” Initial Educational Institution in Huanta, 2025,"
focused on the Oral Language of Quechua in early childhood education students, with
the general objective of determining the influence of audiovisual material on the
promotion of the Quechua language in the dimensions of auditory comprehension, oral
expression, and attitude toward the language. Methodologically, the study was classified
as applied educational research at the explanatory or experimental level, employing a pre-
experimental design with a single group pre-test and post-test (GE: O1 X 02), a design
characterized by limited control of variables and the absence of a control group. The study
population consisted of 83 students, and the sample included 27 boys and girls aged 5
years. For data collection, the observation technique was used, with the observation
record as the instrument, which was validated through judgment by 3 experts and its
reliability determined via piloting on a group external to the sample. The experimental
intervention consisted of 10 learning sessions using audiovisual materials, specifically
animated storytelling videos narrated in Quechua. Finally, the inferential evidence
(p=0.000) demonstrated the effectiveness of the audiovisual materials, achieving that
100% of the children advanced from the initial level in the promotion of the Quechua
language after the intervention.

Keywords. visual, language, Quechua, auditory comprehension, oral expression,

attitude toward the language.
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PISI QILLQAY

Kay yachay maskaypa sutinmi "EIl Material Audiovisual para Promover el idioma
guechua pichga watayugq warmakupi, paykuanaga kanku 'San Francisco de Asis' yachay
wasimanta kay Huanta llagtapi tarikun", chaypin anchata munarga flawpagman apayta
lengua oral quechua nisgata wawakunapi educacion temprana nisgapi, chaypin
churakurgan objetivo general hina determinanapaq imaynatas kay material audiovisual
nisqanchiq yanapam warmakunata rimanmanpaq quechua siminchikta, yachasunpas
yanapanchu manachu warmakunapa gamutayninpi,  rimankuchu icha manachu
imallatapas quechua simipi, kay yachayqa clasificasga karga investigacion educativa
aplicada hina huk nivel explicativo utaq experimental kaqpi, llamk’achispa huk disefio
pre-experimental huk sapalla pre-prueba chaymanta post-prueba qutuwan (GE: O1 x O2).
Kay disefiuga, mana control nisga qutuwan ima rigsichikun. Kay estudiopiga karga pusaq
chunka kimsayug warmakuna poblacionniypi chaynallatagmi muestra nisqapiga karga
iskay chunka ganchisniyuq warmakuna phichga watayuq. Willakuy hufiuyga ruwakurga
gawariywan, qawariypa lista de comprobacién nisga instrumentu hina. Kay lista de
comprobacién nisqataga kimsa yachagkunam validargaku, chaymantam confiabilidad
nisgatapas determinargaku huk estudio piloto nisgawan huk grupo hawa muestrawan.
Chay intervencion experimental nisgapiga 10 sesiones nisgakunam karga materiales
audiovisuales nisgawan, chaykunam karga cuentos animados, takikuna, videokuna ima
cultura quechua nisgamanta. Chay prueba inferencial (p=0,000) rikuchirka chay
materiales audiovisualespa alli kashkata, 100% wawakunami fiawpakman rirkakuna

nivel inicialmanta quechua simi wifiariypi kay intervencion tukurishka kipaka.

Sapaq Simikuna. visual, lengua, quechua, comprension oral, comprension

auditiva, interaccién social
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INTRODUCCION
La presente investigacion, titulada “"El Material Audiovisual para Promover el
Idioma quechua en los Nifios en la Institucion Educativa Inicial 'San Francisco de Asis'
de Huanta, 2025", se centra en la trascendental tematica del Lenguaje Oral del Quechua,
una lengua ancestral de gran relevancia cultural e historica para los pueblos andinos, que
lamentablemente esté en riesgo de desaparecer rapidamente en las nuevas generaciones
debido a problemas como la discriminacion, la migracion y la insuficiente formacion

docente.

El objetivo principal del estudio es determinar la efectividad de las estrategias
audiovisuales para impulsar el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios, enfocandose
en la promocién de sus habilidades de comprension auditiva, expresién oral y actitud
hacia la lengua. Para ello, el marco tedrico postula que los materiales audiovisuales son
herramientas pedagdgicas que, al integrar componentes visuales y auditivos, enriquecen
los procesos educativos y estimulan multiples sentidos, favoreciendo una mayor
retencion del contenido. Ademas, estos recursos son fundamentales en la ensefianza
porque proporcionan experiencias dinamicas y contextualizadas, incrementando la
motivacion y facilitando la comprension en los estudiantes. Respecto al Idioma Quechua,
este es un elemento esencial del patrimonio cultural de los Andes, y su preservacion es
crucial para mantener la riqueza cultural y linguistica de las comunidades andinas, siendo

fundamental para la identidad cultural de los pueblos indigenas.

El estudio aborda tres dimensiones clave del aprendizaje del quechua como
segunda lengua en nifios de 5 afios. La primera es la Comprensién Auditiva, entendida
como la capacidad de entender el mensaje del hablante en quechua, lo cual es esencial

para evitar malentendidos y para construir una base sélida antes de producir la lengua. La



xXXiii

segunda es la Expresion Oral, que se fortalece entre los cuatro y cinco afios, cuando los
nifios expanden su capacidad de comprender y comienzan a utilizar palabras y frases
cortas en quechua para expresar sus emociones, necesidades y deseos. La tercera es la
Actitud hacia la lengua quechua, definida como la disposicion emocional y conductual
positiva que el nifio muestra hacia el aprendizaje y uso del quechua, manifestada a través

del interés, la participacion voluntaria y el agrado al escucharlo y hablarlo.

Estos postulados se complementan con antecedentes relevantes como el trabajo
de Pareja y Tineo (2021), “Cuentos interactivos para el desarrollo de las habilidades
comunicativas del idioma quechua en nifios de cinco afios de Comas, 20217, que
demostro que el uso de cuentos interactivos fue altamente efectivo, logrando que el 94.7%
de los infantes alcanzara el nivel "logrado” en la expresion y comprension oral del
quechua,; el estudio de Huayta (2022), “Estrategias didacticas en el fortalecimiento del
idioma quechua en estudiantes de una institucion educativa, Ayacucho, 2022”, que
reportd una influencia significativa de las estrategias didacticas en el fortalecimiento del
idioma quechua, con un p-valor de 0.000,,; y el trabajo de Tisalema (2016), “Utilizacion
de material didactico en el idioma kichwa para el desarrollo del lenguaje oral de los nifios
de 4 afos”, el cual concluyo la necesidad de incrementar el apoyo pedagodgico y mejorar
la ensefianza-aprendizaje del lenguaje oral mediante la implementacion de material
didactico adecuado,. Metodoldgicamente, la investigacion es de tipo aplicada, nivel
explicativo, con un disefio pre experimental que utiliza un esquema de pre test,

tratamiento (10 sesiones experimentales) y post test (GE: O1 X O2) en un solo grupo.

La poblacion de estudio es de 83 nifios y nifias de 5 afios de la institucion
educativa, y la recoleccion de datos se realiza mediante la técnica de observacién y la
ficha de observacién como instrumento, cuya validez se asegura mediante juicio de

expertos y su confiabilidad mediante pilotaje a un grupo ajeno a la muestra.

El trabajo se organiza en cuatro capitulos principales: Capitulo I: Planteamiento
del Problema que incluye la descripcion, formulacion del problema y objetivos. Capitulo
I1: Marco Tedrico de la Investigacion que desarrolla los antecedentes, bases teoricas e
hipdtesis; Capitulo 111: Metodologia de la Investigacion detallando el tipo, nivel, disefio,
poblacidn e instrumentos; y Capitulo IV: Resultados y Discusion de la Investigacion que
presenta los hallazgos descriptivos e inferenciales). Esta investigacion busca ofrecer un
aporte significativo a la educacidn intercultural bilingle al proponer el uso de materiales

audiovisuales como una estrategia innovadora y pertinente para fortalecer la lengua



XXIV

guechua en la primera infancia.

La presente investigacion aplicada, de nivel explicativo y disefio preexperimental,
pretende demostrar la efectividad de los materiales audiovisuales en la promocion del
idioma quechua en nifios y nifias de cinco afios, constituyéndose en una propuesta
pedagdgica pertinente para fortalecer la Educacion Intercultural Bilingle y contribuir a

la conservacidn de una de las principales lenguas originarias del Perd.
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CAPITULO |
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1.  Descripcion del Problema

El idioma quechua, es una lengua ancestral importante para los pueblos andinos,
sin embargo, esta en riesgo de desaparecer rapidamente, especialmente en las nuevas
generaciones. El quechua es reconocido como lengua oficial en varios paises de
Sudamérica, sin embargo, su uso esta disminuyendo debido a problemas sociales,
educativos y econdmicos. En la educacidn, los nifios y nifias de 5 afios son fundamentales
para desarrollar y fortalecer sus habilidades linguisticas. Sin embargo, en muchas
regiones estan mayormente expuestos al espafiol lo que reduce sus oportunidades de

practicar y de aprender el idioma quechua.

Segun la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU, 2019) el quechua es una
lengua indigena de gran relevancia cultural y social en América del Sur, con entre 7y 10
millones de hablantes en paises como Peru, Bolivia y Ecuador. La ONU destaca que este
idioma es fundamental para la identidad cultural de los pueblos indigenas y subraya la

necesidad de implementar politicas educativas y culturales para su conservacion.

Segun el Ministerio de Educacion del Perd (MINEDU, 2015), el quechua es una
familia linguistica originaria de América del Sur, hablada en varios paises como Perd,
Ecuador, Colombia y Bolivia. Esta lengua tiene una rica historia y es vital para las
comunidades que la utilizan, aunque muchas de sus variantes estan en peligro de
extincion. El quechua fue reconocido oficialmente como lengua nacional en 1975,
otorgandole un estatus similar al espafiol, y el MINEDU promueve la educacion

intercultural bilingue para fortalecer su ensefianza.
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Segun la Direccion Regional de Educacion de Ayacucho (DREA, 2024), el
quechua es una lengua esencial para la identidad cultural de las comunidades andinas.
Para evaluar y mejorar su ensefianza, la DREA ha implementado la Evaluacion Regional
de Aprendizajes en Lengua Originaria (Eralo) 2024, que abarca a mas de 9,500
estudiantes. El director regional de Educacion, Oster Paredes Ferndndez, ha manifestado
su compromiso de seguir promoviendo la ensefianza de las lenguas originarias en las

escuelas.

En este estudio, los nifios y nifias de 5 afios de educacidn inicial evidenciaron
diversas razones por las que el quechua ya no se escucha en sus voces. Una de las mas
dolorosas es la discriminacidén: muchos nifios sienten miedo de que sus compafieros se
burlen de ellos si hablan en quechua, y ese miedo los va silenciando poco a poco.
También encontramos que los docentes no han recibido una formacion adecuada para
ensefar esta lengua, y eso limita la posibilidad de que el quechua sea parte natural de las
actividades en el aula. Ademas, la migracién ha jugado un papel importante: muchas
familias quechua hablantes han dejado sus comunidades para vivir en la ciudad, y al
Ilegar, muchos padres dejan de hablar quechua para usar solo espafiol, buscando evitar la
discriminacion. Como consecuencia, 1os nifios ya no escuchan el quechua en casa y

crecen sin aprenderlo.

Las consecuencias de estas problematicas fueron significativas. En la Institucion
Educativa Inicial "San Francisco de Asis" de Huanta, 2025, los nifios y nifias
manifestaron una pérdida de identidad cultural al dejar de hablar el idioma quechua.
Asimismo, se rompid la transmision intergeneracional del quechua, poniendo en riesgo

la continuidad del idioma y su riqueza cultural en las futuras generaciones.
1.2.  Formulacion del Problema

Hernandez et al. (2017) sefiala que la formulacion del problema es una pregunta
de investigacion que guia todo el planteamiento. Por eso es importante elegir bien cada
palabra al escribir, para que la pregunta refleje con claridad lo que queremos lograr con
este estudio. Ademas, el problema debe ser formulado de manera precisa y clara,

tomando como base las variables que vamos a trabajar.
1.2.1 Problema General

¢En qué medida influye el material audiovisual en la promocion del idioma

quechua en nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa inicial “San Francisco de
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Asis” de Huanta, 2025?

1.2.2

1.3

Problemas Especificos

¢En gué medida influye el material audiovisual en la comprension auditiva en
quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025?

¢En qué medida influye el material audiovisual en la expresion oral en quechua

en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco

de Asis” de Huanta, 2025?

¢En qué medida influye el material audiovisual en la actitud hacia la lengua
quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025?
Objetivos

Bastidas (2019), dice que los objetivos son aquello que el investigador quiere

lograr con su estudio. Es como cuando nos proponemos una meta, sabemos lo que

queremos alcanzar. En una tesis de igual manera los objetivos son como una brajula que

nos dice hacia donde tenemos que ir. Lo mas importante todo objetivo de investigacion

debe orientarse al logro o generar nuevos conocimientos.

1.3.1 Objetivo General

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la promocion del

idioma quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

1.3.2 Objetivo Especificos

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la comprension
auditiva en quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucién Educativa

Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la expresion oral en
quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la actitud hacia la

lengua quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucién Educativa Inicial
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“San Francisco de Asis” de Huanta, 2025.
1.4 Justificacion e Importancia

La investigacion sobre uso de material audiovisual para promover el idioma
quechua en nifios y nifias de 5 afios fue muy importante ya que permitié abordar una
problemdtica cultural y linguistica que inquietd a la sociedad. La investigacion busco
favorecer la preservaciéon y revitalizacion del idioma quechua desde la educacion
temprana, también sirvi6 como modelo para otras instituciones educativas. Asimismo,
contribuy6 en la construccion de una sociedad inclusiva y consiente de diversidad

cultural.
1.4.1 Justificacion por Implicancia Practica

La investigacion sobre el uso de materiales audiovisuales para promover el
idioma quechua, estuvo directamente relacionado con las prioridades locales, regionales
y nacionales de preservar y revitalizar el idioma quechua. En muchos paises andinos,
como Perd, Bolivia y Ecuador, el quechua es una lengua nativa en peligro de extincion.
La educacion inicial es un momento importante para la adquisicion del lenguaje, y la

introduccién del quechua en este nivel puede asegurar su continuidad generacional.

La investigacion ayudd a resolver el problema del declive del uso del idioma
quechua, especialmente entre las generaciones mas jovenes. Al desarrollar y utilizar
materiales audiovisuales especificos, se pudo fomentar el interés y la capacidad de los
nifios para aprender y hablar el quechua, lo que a su vez pudo influir en sus familias y
comunidades para mantener y valorar la lengua. Esto no solo ayudo6 a revitalizar el
idioma, sino también fortaleci6 la identidad cultural y la autoestima de los nifios quechua

hablantes.
1.4.2 Justificacion por Valor Teorico

La investigacion tuvo el potencial de llenar vacios importantes en el conocimiento
sobre como usar materiales audiovisuales de manera efectiva para ensefiar lenguas
indigenas en la educacion inicial. Se buscd identificar las mejores formas de ensefianza,
el tipo de contenido que mas atrae a los nifios y cdmo integrar estos recursos en los planes
de estudio actuales. Los resultados pudieron aplicarse a otras escuelas que atienden a
comunidades que hablan quechua o que quieren preservar otras lenguas indigenas,

facilitando asi la adaptacion de materiales y métodos a diferentes contextos culturales.
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Ademas, este estudio ayudd a entender mejor cémo los nifios aprenden el
lenguaje, especialmente en entornos donde se hablan varios idiomas. Se esper6 que los
hallazgos proporcionen informacion util para mejorar la ensefianza del idioma quechua,
ofreciendo recomendaciones practicas para maestros y responsables de politicas
educativas. También se identificaron los aspectos mas beneficiosos de los materiales
audiovisuales y se exploraron maneras de optimizarlos para maximizar su impacto

educativo.
1.4.3 Justificacion por Utilidad Metodologica

La investigacion sirvio para la construccion de un instrumento de recoleccion de
datos, especificamente una ficha de observacién, disefiada para evaluar la eficacia de los
materiales audiovisuales en la ensefianza del idioma quechua en nifios de 5 afios. Este
instrumento fue elaborado considerando las tres dimensiones de estudio: comprension
auditiva, expresion oral y actitud hacia la lengua quechua. La ficha de observacion fue
sometida a un riguroso proceso de validacion a través del juicio de tres expertos en
educacion inicial y pedagogia intercultural, quienes evaluaron la claridad, pertinencia y
coherencia de los items. Asimismo, se determiné su confiabilidad mediante la aplicacion
de una prueba piloto a un grupo ajeno a la muestra, obteniendo un coeficiente de Alfa de
Cronbach de 0.872, lo que demuestra una alta consistencia interna. Este instrumento no
solo fue dtil para la presente investigacion, sino que también podré ser utilizado por otros
investigadores o docentes interesados en medir el impacto de estrategias audiovisuales
en el aprendizaje de lenguas originarias. De esta manera, el estudio aporta un recurso
metodoldgico valido y confiable para futuras investigaciones en el campo de la

Educacién Intercultural BilingUe.
1.5  Limitaciones de la Investigacion

El estudio tuvo algunas dificultades. Una de ellas fue que la calidad de los video
cuentos no siempre fue la mejor, y eso pudo influir en el aprendizaje. También nos
enfrentamos a un reto con el tiempo: fue corto y no alcanzd para ver cambios mas
profundos en el aprendizaje del quechua. A pesar de estas dificultades, los resultados
obtenidos son valiosos y demuestran que los video cuentos pueden ser una buena

herramienta para ensefiar quechua en el aula de inicial.
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CAPITULO 1l
MARCO TEORICO DE LA INVESTIGACION

2.1. Antecedentes del Problema
2.1.1 Antecedente Internacional

Tisalema (2021), en su investigacion titulada Utilizacion de material didactico
en el idioma kichwa para el desarrollo del lenguaje oral de los nifios de 4 afios, tuvo
como objetivo determinar la importancia del material didactico en kichwa para
desarrollar el lenguaje oral en nifios de educacion inicial. La investigacion fue de enfoque
cuantitativo y de tipo aplicada, con un disefio de campo y documental. La poblacion
estuvo conformada por 25 nifios de 4 afios y 5 docentes del Centro de Educacién Infantil
Familiar Comunitario General Eloy Alfaro, quienes contribuyeron también a la muestra
de estudio. Para la recoleccion de datos, se aplicé la técnica de observacion mediante una
ficha de observacidn a los nifios y una encuesta a las docentes. Los resultados mostraron
que el uso de material didactico en kichwa mejor6 significativamente la expresién oral
de los nifios, incrementando su participacion en un 80% y su vocabulario en un 75%
después de la intervencion. Asimismo, se evidencio la necesidad de fortalecer el uso de
recursos pedagdgicos adecuados en el aula. Se concluy6 que el material didactico en
lengua kichwa influye positivamente en el lenguaje oral, por lo que se recomienda su
implementacién continua para fortalecer el aprendizaje de lenguas originarias en la

primera infancia.

Guambo (2023), en su estudio titulado Analisis del material didactico en el
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aprendizaje del idioma kichwa, tuvo como objetivo conocer los recursos didacticos que
apoyan la ensefianza del idioma kichwa en estudiantes de educacion basica. La
investigacion tuvo un enfoque mixto, de tipo aplicada, con nivel descriptivo, y disefio no
experimental de corte transversal. La poblacion estuvo conformada por 17 estudiantes de
educacion basica superior, quienes constituyeron también la muestra de estudio. Para la
recoleccion de datos se utilizaron como técnicas la encuesta para la variable material
didactico y la ficha de observacion para la variable idioma kichwa, ademas de la revision
documental como apoyo metodoldgico. En cuanto a los resultados, se evidenci6 que el
uso adecuado de recursos didacticos facilita la comprensién del idioma kichwa y mejora
el proceso de aprendizaje de los estudiantes, aunque también se identificaron algunas
dificultades en la correcta utilizacion de dichos recursos. Se concluy6 que el uso del
material didactico contribuye significativamente en el aprendizaje del idioma kichwa, ya
que favorece la comprensién, la motivacion y la valoracién de la cultura kichwa dentro

del contexto educativo.
2.1.2 Antecedente Nacional

Pareja y Tineo (2021), en su investigacion titulada Cuentos interactivos para el
desarrollo de las habilidades comunicativas del idioma quechua en nifios de cinco afios
de Comas, 2021, tuvo como objetivo determinar la influencia de los cuentos interactivos
en el desarrollo de las habilidades comunicativas del idioma quechua en nifios de 5 afios
de la institucion educativa “Sefior de los Milagros”. La investigacion fue de enfoque
cuantitativo, de tipo aplicada, con disefio cuasi experimental, trabajando con una
poblacion de 19 nifios de 5 afios, quienes construyeron la muestra de estudio. Para la
recoleccion de datos se utilizd la técnica de la encuesta, aplicando como instrumentos el
pretest y postest con 20 items, ademas de una lista de cotejo aplicada durante la ejecucion
del programa experimental. Los resultados evidenciaron que el 94.7% de los nifios
alcanzo6 el nivel “logrado” en el desarrollo de la expresion y comprension oral del idioma
quechua tras la aplicacion del programa “Yachaqay Quechua”. Se concluy6d que los
cuentos interactivos influyen significativamente en el desarrollo de las habilidades

comunicativas del idioma quechua en nifios de educacion inicial.

Herrera (2022), en su articulo cientifico titulado El uso de las TIC en la EIB como
herramienta para la revitalizacion del quechua, tuvo como objetivo describir de qué
manera el uso de las TIC contribuye a la revitalizacion de la lengua quechua en

estudiantes del anexo Capilla durante el periodo 2020-2021. La investigacion se
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desarroll6 mediante un enfoque descriptivo, realizando un analisis psicolinglistico y
sociolinguistico de los estudiantes para identificar su nivel de dominio y el contexto de
uso de la lengua. Posteriormente, se propusieron actividades orientadas a la creacion de
materiales en quechua mediante el uso de las TIC. Los resultados evidenciaron que la
mayoria de estudiantes tiene como lengua materna el castellano, y un porcentaje reducido
posee el quechua como lengua de herencia. Asimismo, se identificé que el uso del
quechua se limita principalmente al entorno familiar, mientras que en el ambito escolar
predomina el castellano. Se concluy6 que la revitalizacion del quechua mediante el uso
de las TIC requiere la implementacion de recursos digitales como audios y videos, asi

como actividades contextualizadas que integren elementos culturales de la comunidad.

Cuestas (2021), en su estudio titulado EI uso de materiales audiovisuales y el
aprendizaje del inglés en los estudiantes de la I.E. Nuestra Sefiora de Guadalupe, Lima
2017, tuvo como objetivo determinar la relacion entre los materiales audiovisuales y el
aprendizaje del idioma inglés en estudiantes de dicha institucion educativa. La
investigacion fue de enfoque cuantitativo, de tipo basico, con nivel descriptivo
correlacional y disefio no experimental. La poblacion estuvo conformada por 300
estudiantes, mientras que la muestra fue de 100 estudiantes seleccionados mediante
muestreo no probabilistico. Para la recoleccion de datos se utilizd la técnica de la
encuesta, empleando cuestionarios como instrumentos, los cuales fueron validados por
juicio de expertos y presentaron alta confiabilidad mediante el Alfa de Cronbach (0.865
y 0.840). En los resultados se evidencié que un porcentaje significativo de estudiantes
presenta un nivel adecuado en el uso de materiales audiovisuales y en el proceso de
aprendizaje del idioma inglés. Se concluyé que existe una relacion significativa entre el

uso de materiales audiovisuales y el aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes.

2.1.3 Antecedente Regional

Huayta (2022), en su investigacion titulada Estrategias didacticas en el
fortalecimiento del idioma quechua en estudiantes de una institucion educativa, Ayacucho,
2022, tuvo como objetivo demostrar la influencia de las estrategias didacticas en el
fortalecimiento del idioma quechua en nifios de educacion inicial de una institucion
educativa de Ayacucho. La investigacion fue de tipo aplicada, con enfoque cuantitativo
y disefio preexperimental. La muestra estuvo conformada por nifios de educacion inicial,
a quienes se les aplicd una evaluacion mediante pretest y postest para medir el
fortalecimiento del idioma quechua. El instrumento fue validado por juicio de expertos
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y present6 alta confiabilidad. Los resultados evidenciaron mejoras significativas en el
aprendizaje del idioma quechua, observandose un avance del nivel de inicio al nivel de
logro tras la aplicacion de las estrategias didacticas. Asimismo, la prueba estadistica de
Wilcoxon mostr6 un valor de p = 0.000, evidenciando una influencia significativa. Se
concluy6 que las estrategias didacticas influyen positivamente en el fortalecimiento del

idioma quechua en nifios de educacion inicial.

Palomino y Talavera (2022), en su estudio titulado Uso didactico de materiales
educativos en las Instituciones Educativas de nivel primaria del distrito de Carmen Alto,
Ayacucho — 2022, tuvo como objetivo analizar el uso de materiales educativos en el
proceso de aprendizaje de nifios de educacion inicial. La investigacion fue de tipo basica,
nivel descriptivo, con disefio no experimental. La muestra estuvo conformada por nifios
de educacidn inicial y docentes de instituciones educativas. Se utilizo la técnica de la
encuesta y como instrumento el cuestionario, validado mediante juicio de expertos y con
alta confiabilidad segun el Alfa de Cronbach (0.945). Los resultados evidenciaron que
los materiales educativos, incluidos los audiovisuales, son utilizados en el proceso de
ensefianza de los nifios, favoreciendo su participacion y aprendizaje en el aula. Se
concluy6 que el uso de materiales educativos, especialmente audiovisuales, contribuye

al proceso de ensefianza-aprendizaje en nifios de educacion inicial.
2.1.4 Antecedente Local

A nivel local, se llevaron a cabo busquedas exhaustivas utilizando diversos
buscadores y recursos en linea, pero no se encontraron antecedentes especificos sobre el
uso de materiales audiovisuales para promover el idioma quechua en nifios de 5 afios.
Esta falta de investigacion resalta la necesidad de realizar estudios adicionales para
comprender como se puede implementar efectivamente el aprendizaje del quechua en
contextos educativos. Comprender el desarrollo del idioma quechua en los nifios es
crucial para mejorar las précticas educativas y fomentar habilidades valiosas en su
crecimiento. Por lo tanto, este estudio no solo es pertinente, sino que también representa
una oportunidad significativa para contribuir al conocimiento en esta area poco
explorada, ofreciendo nuevas perspectivas sobre la efectividad de los materiales

audiovisuales en la ensefianza del quechua.
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2.2. Bases Teoricas
2.2.1 Materiales Audiovisuales

Segun Cabero (2014), define los materiales audiovisuales como herramientas que
combinan imagenes y sonidos para transmitir informacion de manera precisa, facilitando
asi la ensefianza y el aprendizaje en los estudiantes. Estos materiales enriquecen los
procesos educativos de los estudiantes, ya que al estimular diferentes sentidos ayudan a

los nifios y nifias a retener mejor la informacion que se le esta transmitiendo.

Por su parte, Salinas (2018) destaca que los recursos audiovisuales son
fundamentales en la ensefianza, ya que ofrecen experiencias mas dindmicas y

contextualizadas, permitiendo una mejor comprensién y motivacion en los estudiantes.

Silva (2005) dice que los materiales audiovisuales son recursos que combinan
elementos visuales y sonoros, como diagramas, mapas, dibujos, diapositivas,
grabaciones, peliculas animadas y cintas de video. Su propdsito principal es transmitir
ideas, ensefiar o entretener, favoreciendo tanto la motivacion como el aprendizaje y la
retencion de informacion. Estos materiales suelen denominarse como medios
audiovisuales, materiales no librarios 0 no impresos, e incluyen también manuscritos,

mapas, musica y grabados.

Segun Guaman et al. (2021) afirman que los materiales audiovisuales son medios
de comunicacion que, al integrar imagenes y audio, permiten comunicar mensajes
especificos. En el ambito educativo, propician nuevas estrategias pedagdgicas,
benefician la interrelacion entre los estudiantes e inducen el razonamiento sobre el
material de estudio. Ademas, cumplen funciones motivacionales, ludicas, expresivas,
significativas y evaluadoras, facilitando la ensefianza y fortaleciendo el aprendizaje al
presentar contenidos en diversos formatos, haciendo el proceso educativo mas

entretenido y eficiente.

Segun Aguaded y Martinez (1998), los materiales audiovisuales se definen como
un conjunto de técnicas tanto visual o auditiva que colaboran en la ensefianza,

permitiendo una rapida comprension e interpretacion de lo que se desea comunicar.

Segun Monclus (2012) sostiene que los materiales audiovisuales son recursos de
naturaleza técnica cuya representacion permite acrecentar nuestros sentidos visual y

auditivo en el tiempo y el espacio de forma permanente.
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Maza y Espinoza (2023) destacan que la importancia de los materiales
audiovisuales radica en su habilidad para generar espacios motivadores que captan la
atencion de los estudiantes, fomentando su autonomia y el desarrollo de destrezas en el

proceso educativo.

A partir de lo expuesto, considero que los materiales audiovisuales, como los
video cuentos, son recursos valiosos en la educacion inicial porque conectan
directamente con la forma natural en que los nifios aprenden: a traves de imagenes,
sonidos, colores y emociones. En mi experiencia, el uso de video cuentos en quechua
permitié que los nifios no solo escucharan la lengua, sino que también la vivieran, la
sintieran y la hicieran suya. Esto confirma que los materiales audiovisuales no son
simples herramientas de transmision de informacion, sino puentes que acercan la cultura,

la lengua y el aprendizaje significativo a la primera infancia.

Importancia de los Materiales Audiovisuales en la Educacion Inicial. Segin
Maza y Espinoza (2023) los materiales audiovisuales son muy importantes en la
educacion de los nifios y nifias, ya que crean ambientes atractivos que logran captar la
atencion de los estudiantes, promoviendo tanto su autonomia como el fortalecimiento de

habilidades a lo largo del proceso de aprendizaje.

El Instituto Nacional de Tecnologias Educativas y de Formacion del Profesorado
(INTEF, s. f.) sefiala que el uso de materiales audiovisuales en el aula es clave para
incrementar la motivacion y la sensibilidad de los estudiantes hacia temas especificos.
Asimismo, favorece la comprension y la retencién de informacién, lo que contribuye de

manera significativa a un aprendizaje mas efectivo.

Fombona y Mampaso (2010) resaltan que los materiales audiovisuales han
transformado la forma en que se adquiere el conocimiento, lo cual ha generado
modificaciones en los estilos y ritmos de aprendizaje. En este contexto, consideran
esencial incorporar recursos tecnolégicos en la educacion, permitiendo que los
estudiantes accedan al aprendizaje de manera mas accesible y acorde con sus realidades

actuales

Caracteristica de los Materiales Audiovisuales. Dentro de los materiales

audiovisuales se encuentran 3 caracteristicas importantes los cuales son:

Atractivos Visuales y Auditivos. Segun Cabero (2014), los materiales

audiovisuales deben captar la atencion de los nifios mediante colores vivos, sonidos
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agradables y narrativas cautivadoras. Esto es especialmente importante en la educacion
inicial, porgue los nifios de 5 afios aprenden mejor cuando sus sentidos estan estimulados
de manera ladica y entretenida. En mi investigacion, los video cuentos en quechua fueron
disefiados con personajes animados, colores llamativos y musica suave, lo que permitid
mantener la atencién de los nifios durante toda la sesion y facilité la comprensién de las

palabras en quechua

Culturalmente Relevantes. Salinas (2018) sefiala que, en contextos
interculturales como el de Ayacucho, es fundamental que los materiales audiovisuales
incluyan elementos culturales que refuercen la identidad y la pertenencia. Esto significa
que los video cuentos no solo deben ensefiar palabras en quechua, sino también mostrar
costumbres, animales, paisajes y personajes con los que los nifios se sientan identificados.
En mi investigacion, los video cuentos incluyeron personajes como el zorro (atug), el
condor (kuntur), la vizcacha y el cuy, animales propios de la region andina, lo que

permitid que los nifios se sintieran representados y valoraran su cultura.

Adaptabilidad a la Edad. Mayer (2020) sostiene que los recursos audiovisuales
deben estar disefiados considerando las capacidades cognitivas y emocionales de los
nifios de 5 afios. Esto implica que los video cuentos deben tener una duracion adecuada
(no mas de 5 a 7 minutos), un lenguaje sencillo, didlogos claros y repetitivos, y
situaciones que los nifios puedan comprender facilmente. En mi investigacion, los video
cuentos fueron seleccionados considerando la edad de los nifios, con historias cortas,
voces claras en quechua y situaciones cotidianas como la alimentacién, la familia y los

animales, lo que facilité la comprension y el aprendizaje significativo.

Beneficios del uso de Materiales Audiovisuales. Los materiales audiovisuales
ofrecen beneficios importantes en el proceso de aprendizaje de una segunda lengua,
especialmente durante la primera infancia, debido a que se puede integrar imagenes,
sonidos Yy situaciones comunicativas que facilitan la comprension del contenido. Entre

los principales beneficios se encuentran los siguientes:

Mejora de la Comprension y Retencion del Idioma. Segun Moreno (2019), el
uso de recursos audiovisuales ayuda a los nifios a asociar palabras con imagenes y

sonidos, lo que facilita el aprendizaje de un nuevo idioma, como el quechua.

Fomenta la Motivacion. Garcia y Lépez (2016) destacan que los materiales

audiovisuales son altamente motivadores, ya que transforman el aprendizaje en una
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experiencia interactiva y divertida.

Refuerzo de la Identidad Cultural. Salinas (2018) menciona que los recursos que
incorporan tradiciones y costumbres locales contribuyen a preservar y valorizar el idioma

quechua, fortaleciendo la identidad cultural desde temprana edad.

Criterios de la Seleccion de Materiales Audiovisuales. Para la seleccion de los
materiales audiovisuales se tomaron en cuenta criterios relacionados con la edad de los
nifos, los objetivos de la investigacion y las caracteristicas del contexto educativo. Estos
criterios permitieron elegir videos adecuados para favorecer el aprendizaje del idioma

quechua.

Relevancia Pedagdgica. Segun Mayer (2020), los materiales audiovisuales deben
alinearse con los objetivos educativos establecidos. Esto significa que no cualquier video
0 cuento animado sirve para ensefiar; debe estar disefiado con una intencion pedagogica
clara y responder a lo que se quiere lograr en los nifios. En mi investigacion, los video
cuentos en quechua fueron seleccionados considerando que su contenido permitiera
desarrollar las tres dimensiones propuestas: comprension auditiva, expresion oral y
actitud hacia la lengua. Cada video fue elegido porque contenia palabras clave, dialogos
repetitivos y situaciones cotidianas que facilitaban el aprendizaje del quechua en los

nifios de 5 afios.

Accesibilidad. Luna y Pérez (2020) sefialan que los recursos audiovisuales deben
ser faciles de usar tanto para los docentes como para los estudiantes, considerando las
condiciones del contexto educativo. Esto implica que los materiales no deben requerir
equipos costosos ni conocimientos técnicos avanzados para su reproduccion. En mi
investigacion, se utilizaron video cuentos disponibles en plataformas accesibles como
YouTube, los cuales podian ser proyectados con un equipo basico (laptop y proyector)
en el aula. Asimismo, los videos fueron seleccionados por tener un lenguaje claro y

pausado, adecuado para que los nifios de 5 afios pudieran seguir la historia sin dificultad.

Evaluacion Previa. Cabero (2014) sostiene que es necesario probar los materiales
antes de su implementacién para garantizar su eficacia en el aula. Esto implica que el
docente debe revisar previamente el contenido, la duracién, la calidad del audio y la
pertinencia de las imagenes antes de mostrarlo a los nifios. En mi investigacion, todos los
video cuentos fueron revisados y seleccionados por la investigadora antes de ser

aplicados, verificando que las palabras en quechua fueran claras, que la historia fuera
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comprensible y que los personajes fueran culturalmente relevantes para los nifios de la

institucién educativa "San Francisco de Asis" de Huanta.

Dimensiones de Material Audiovisual. Las dimensiones de materiales

audiovisuales son las siguientes:

Interactividad. Rafaeli (1988) describe la interactividad como un proceso de
retroalimentacién en el que los mensajes se conectan entre si, destacando que el
contenido del mensaje es el eje central de esta interaccion, independientemente del medio
a través del cual se comunica. Asimismo, menciona que esto implica que los usuarios no
son meros receptores, sino que participan activamente en la creacion y el significado del

contenido.

Accesibilidad. Rovira (2018), sostiene que una accesibilidad efectiva es aquella
que se integra de tal manera en el entorno que no resulta evidente para la mayoria de los
usuarios. Esto implica que la accesibilidad trasciende la mera eliminacién de obstaculos
fisicos, a incluir también la creacion de espacios intuitivos y faciles de utilizar para todos.
Segun él, este concepto incluye diversas dimensiones —fisicas, sensoriales, cognitivas y
emocionales— lo que significa que debe ser considerado en todos los aspectos del disefio

y la planificacion.

Tipos de Materiales Audiovisuales. Existen diferentes tipos de materiales en el
cual se encuentran los videos educativos son producciones disefiadas especialmente para
transmitir conocimiento. Garcia y LoOpez (2016), sostienen que los videos son
herramientas versatiles que permiten explicar temas complejos de manera visual y
entretenida. Ademas, fomentan la creatividad y el pensamiento critico al presentar
informacion en contextos realistas. También las presentaciones multimedia, estas
presentaciones combinan texto, imagenes, sonidos y animaciones para una mejor
retencion de la informacion. Segun Moreno (2019), este tipo de material facilita la
comprension al integrar multiples formas de representacion del contenido, adaptandose
a diferentes estilos de aprendizaje. Asi mismo, las canciones y audiocuentos, que son
recursos sonoros que, combinados con imagenes o animaciones, fomentan la memoria
auditiva y la comprension narrativa. De acuerdo con Luna y Pérez (2020), estos
materiales son ideales para ensefiar lenguas, como el quechua, ya que incluyen elementos

culturales que generan mayor conexion emocional y motivacion en los nifios.
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2.2.2 ldioma Quechua

Segun Cerrdn (2017), el quechua es una familia lingUistica sudamericana hablada
a lo largo de la cordillera de los Andes y se estima que tiene entre siete y ocho millones
de hablantes; segun el censo peruano de 1972, habia 3,026,066 hablantes mayores de

cinco afos.

Segun el Ministerio de Cultura del Pera (2020), el quechua es una familia
linglistica originaria de América, hablada por millones de personas en la zona andina de
Sudamérica, y se distribuye en diversas variedades geogréaficas a lo largo de varios paises

de la region.

Alarcon (2021), manifiesta que el idioma quechua, es una lengua viva, que debe
ser ensefiado y apreciado tanto en los hogares como en las escuelas para garantizar que

siga siendo transmitido a las futuras generaciones.

Importancia del Idioma Quechua. EI Ministerio de Cultura del Per( (2020),
resalta que el quechua no solo es una lengua hablada por millones de personas, sino
también un elemento fundamental de la diversidad cultural del pais. Su preservacion es

clave para mantener la riqueza cultural y linglistica de las comunidades andinas.

Delzo y Mallma (2022), argumentan que el quechua es crucial para el desarrollo
nacional del Perd, ya que no solo enriquece culturalmente al pais, sino que también es

fundamental para la ensefianza de la historia peruana.

Segun el Parlamento Andino (2023) el quechua es una lengua indigena vital para
la identidad nacional del Peru, hablada por alrededor de 13 millones de personas. Se
considera esencial para el desarrollo econémico y cultural, ademas de ser fundamental

para la preservacion de la biodiversidad.

Estrategias para Promover el Idioma Quechua. Para promover el idioma
quechua en los nifios y nifias se puede emplear diferentes estrategias que faciliten su
acercamiento y uso de manera dindmica y significativa. Entre ellas se considera las

siguientes:

Uso de TIC y Medios Audiovisuales. Castillo (2018) sugiere que la television y
otros medios inmersos en las tecnologias de la informacion y comunicacién (TIC) son

efectivos para fomentar el uso del quechua.

Actividades Interactivas. Segun Huamani (2021) la implementacion de talleres
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donde los nifios elaboran alimentos andinos y se expresan en quechua ha mostrado

mejoras en su pronunciacion y vocabulario, ayudando a revalorizar su lengua y cultura.

Estrategias Comunicativas. Galdames y Walqui (2005) proponen el uso de
juegos lingiisticos como adivinanzas y trabalenguas para desarrollar la conciencia
linglistica en los nifios, lo cual puede ser muy eficaz en la ensefianza del quechua como

segunda lengua.

Participacion Familiar y Comunitaria. Mamani (2021) menciona que es
importante que las actividades no se limiten al &mbito escolar; deben extenderse al
entorno familiar y comunitario para promover el uso del quechua en diversas situaciones

cotidianas.

El Quechua en la Educacion. Delzo y Mallma (2022) destacan que la educacion
bilinglie en quechua es fundamental para el progreso del Perd, ya que promueve no solo
el fortalecimiento de la cultura e identidad nacional, sino también contribuye al desarrollo

economico del pais.

Carrillo (2022) resalta la importancia de implementar la ensefianza obligatoria del
quechua en todos los colegios del Per( como una estrategia para conservar el idioma y

reforzar la identidad cultural del pais.

Arzépalo et al. (1995) enfatizan que ensefiar el quechua facilita un mayor
entendimiento cultural y social entre quienes son hablantes nativos y aquellos que no lo

son.

El lIdioma Quechua como Patrimonio Cultural. La Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO, 2016) sefiala que
el quechua es un patrimonio cultural inmaterial esencial para la identidad de los pueblos

indigenas y destaca la necesidad de protegerlo frente a los desafios de la globalizacion.

Cerron (2017) considera que el quechua constituye un elemento esencial del
patrimonio cultural del Pert y los Andes, ya que permite la preservacion y transmision

de conocimientos Yy tradiciones ancestrales.

Bonavia (1991) destaca que las comunidades quechua hablantes han creado una
cultura sofisticada y desarrollada, evidenciada en su idioma y costumbres, las cuales

representan un valioso patrimonio cultural.

El Idioma Quechua como Lengua Materna. Zuna (2018), subraya que el
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guechua, como lengua materna de millones de personas en los Andes, juega un papel
crucial en fortalecer la identidad cultural y la autoestima de sus hablantes, especialmente

a través de su ensefianza en el ambito educativo.

Pérez (2020), explica que el quechua, al ser la lengua materna, influye
profundamente en como los jévenes de las comunidades andinas se ven a si mismos y se

relacionan con su cultura, siendo fundamental para su sentido de identidad.

Dimensiones del Idioma Quechua. Las dimensiones del idioma quechua son las

siguientes:

Comprension Auditiva .Abreus y Carballosa (2015) destacan que el desarrollo
de la habilidad de comprension auditiva es crucial para entender correctamente el
mensaje del orador y prevenir malentendidos. Ademas, enfatizan que esta destreza es
especialmente relevante en la formacion de intérpretes en inglés, sugiriendo la necesidad

de un estudio que explore como se desarrolla esta habilidad.

Expresion Oral. Caceres (1976) describe la evolucion de la expresion oral en los
nifios, identificando dos etapas clave en su desarrollo linguistico. La etapa prelingiistica
abarca los primeros meses de vida, durante los cuales los bebés producen sonidos simples
como chasquidos y vocalizaciones, fundamentales para el desarrollo inicial del lenguaje.
Por otro lado, la etapa linguistica comienza entre los diez y doce meses, cuando los nifios

empiezan a comunicarse mediante gestos y palabras.

A medida que avanzan, entre el afio y el afio y medio, sus palabras pueden tener
significados variados, aunque su uso es rudimentario; para los tres afios, la mayoria de
los nifios son capaces de formar oraciones simples, y entre los cuatro y cinco afios, su
comprension del lenguaje se amplia, utilizando términos generales para expresar

deseos y emociones.

Actitud hacia la Lengua Quechua. Para Baker (2011), la actitud hacia una lengua
es el carifio, interés u orgullo que una persona siente por ella. No es solo que al nifio le
guste o no le guste; se construye desde sus experiencias cotidianas. Si el nifio escucha el
quechua con respeto y calidez, desarrollara una actitud positiva y querras usarlo. Si siente
vergiienza o rechazo, lo alejara. Por eso, la vitalidad del quechua depende de que los

nifios crezcan queriéndolo.

Teorias que Sustentan para Promover el Idioma Quechua. Para sustentar la

promocion del idioma quechua, se consideraron las siguientes teorias:
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Teoria Sociocultural de Lev Vygotsky. Nos ensefié que el aprendizaje es, ante
todo, un proceso social. Para Vygotsky, un nifio aprende mucho mas y mucho mejor
cuando interactia con otras personas: sus padres, sus maestros, sus comparieros mas
aventajados. Su concepto méas famoso es la "Zona de Desarrollo Proximo", que es ese
espacio entre lo que el nifio puede hacer solo y lo que puede hacer con ayuda de alguien
mas experto. Para Vygotsky, el lenguaje es la herramienta méas poderosa del pensamiento,

y ese lenguaje se aprende en relacion con los demas.

Esto es clave para mi tesis, porque el quechua no se aprende solo viendo un video
en silencio. El material audiovisual es una herramienta, pero lo que realmente hara que
los nifios quieran hablar quechua es la interaccion conmigo, con sus comparieros y con
sus familias. Cuando los nifios ven juntos un cuento en quechua y luego comentan,
repiten palabras o juegan a ser los personajes, estan aprendiendo de verdad, porque estan

viviendo la lengua en comunidad.

Teoria de David Ausubel. David Ausubel fue un psicologo estadounidense que
revoluciono la forma de entender como aprendemos. Su teoria se llama "Aprendizaje
Significativo™ y parte de una idea muy sencilla pero poderosa: el factor mas importante
que influye en el aprendizaje es lo que el alumno ya sabe. Para Ausubel, el aprendizaje
de verdad ocurre cuando la informacidn nueva se conecta con los conocimientos previos

que el nifio ya tiene en su mente.

Por ejemplo, si un nifio ya sabe qué es un perro en espafiol, aprender la palabra
"allqu" en quechua serd mas facil porque puede "anclar" esa palabra nueva a un concepto
que ya conoce. Si no existe esa conexion, el aprendizaje es solo mecanico, como repetir
como loro sin entender, y pronto se olvida. Para mi tesis, esto es fundamental porque
significa que los cuentos audiovisuales en quechua deben partir de la realidad del nifio,
mostrando cosas que él ya conoce: su familia, los animales, la comida, los juegos. Asi,

el quechua se convierte en un idioma con sentido y no en algo extrafio o lejano.

Teoria de Jean Piaget. Piaget fue un psicélogo suizo que dedicd su vida a
entender como piensan los nifios. EI descubrié que los nifios no piensan como adultos
pequefios, sino que su mente se desarrolla a través de etapas bien definidas. Para los nifios
de 5 afios, Piaget habla de la "etapa preoperacional”, que va desde los 2 hasta los 7 afos.
En esta etapa, los nifios empiezan a usar el lenguaje, los dibujos y los simbolos para

representar el mundo que los rodea. Les encanta imitar, jugar a hacer "como si" y
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aprender a través de imagenes y sonidos.

Sin embargo, todavia les cuesta ponerse en el lugar de los demas; su pensamiento
es egocéntrico. Esto es muy importante para mi tesis, porque los cuentos audiovisuales
en quechua aprovechan justamente esa capacidad de los nifios de aprender con simbolos:
las iméagenes, los colores, las voces y los animales animados les ayudan a conectar con

la nueva lengua de una manera natural y divertida.

Teoria de Montessori. Maria Montessori fue una médica y educadora italiana que
cambi6 para siempre la forma de ver la educacion infantil. Su método se basa en un
profundo respeto por el nifio y en la idea de que los nifios aprenden mejor cuando tienen
libertad para explorar en un ambiente preparado especialmente para ellos. Montessori
decia que los nifios aprenden con los sentidos: tocando, viendo, escuchando, moviéndose.
Por eso, sus aulas estaban llenas de materiales sensoriales y actividades préacticas.
También creia que el adulto no debe ser un "duefio” del conocimiento, sino una guia que

acompanfa al nifio en su propio descubrimiento.

Para mi tesis, la teoria de Montessori me recuerda que los materiales
audiovisuales, como los cuentos grabados en quechua, deben ser atractivos, claros y
respetuosos con el ritmo de cada nifio. Un nifio de 5 afios no aprende igual que uno de 7,
y un cuento audiovisual bien hecho le permite verlo cuantas veces quiera, a su propio

ritmo, escuchando la lengua quechua con calidez y sin presion.
2.3.  Definicion de Términos Basicos

Lenguas. Conjunto de signos y reglas que permiten la comunicacion entre los
miembros de una comunidad. Las lenguas son fundamentales para la identidad cultural

y la transmision de conocimientos.

Identidad. Conjunto de caracteristicas y valores que definen a un individuo o
grupo, influyendo en su percepcion y relacion con el mundo. La identidad cultural se

fortalece a través del uso de la lengua.

Cultura. Totalidad de modos de vida, creencias, valores y expresiones artisticas
que caracterizan a un grupo social. La cultura se transmite y se preserva a través del

lenguaje.

Comprension. Proceso cognitivo que permite interpretar y dar significado a la

informacion recibida. En el aprendizaje de idiomas, la comprension es clave para la
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adquisicion de competencias linguisticas.

Educacion. Proceso de ensefianza y aprendizaje que busca desarrollar
habilidades y conocimientos en los estudiantes. La educacion intercultural promueve el

respeto y la valoracion de diversas lenguas y culturas.

Preservar. Es mantener y proteger elementos culturales, como idiomas y
tradiciones, para asegurar su continuidad a lo largo del tiempo. La preservacién del

quechua es crucial para la identidad de sus hablantes.

Idioma. Es un sistema de comunicacion verbal y escrito que utiliza un conjunto
de signos y reglas gramaticales. El quechua es uno de los idiomas indigenas mas hablados
en America del Sur.

Revitalizacion. Es un proceso de recuperacion y fortalecimiento de una lengua o
cultura que ha perdido hablantes o relevancia. La revitalizacion del quechua implica

estrategias educativas y comunitarias.

Atractivo. Es una cualidad que hace que algo sea interesante o deseable. En el
contexto educativo, los materiales audiovisuales pueden aumentar el atractivo del

aprendizaje de un idioma.

Bilingte. Es la capacidad de una persona para utilizar dos lenguas con fluidez.
La educacion bilinglie busca integrar el aprendizaje de lenguas indigenas y el idioma

nacional.

Quechua. Es la lengua indigena hablada por millones de personas en los Andes,
reconocida por su valor cultural e histérico. EI quechua es fundamental para la identidad
de sus hablantes.

Metodologia. Es un conjunto de métodos y técnicas utilizados en una
investigacion para alcanzar objetivos especificos. La metodologia en estudios de

educacion intercultural debe ser inclusiva y participativa.

Disefio. Es un plan estructurado que guia el desarrollo de un proyecto de

investigacion. Un disefio adecuado es crucial para la recoleccién y analisis de datos.

Materiales. Con recursos utilizados en el proceso de ensefianza-aprendizaje, que
pueden incluir libros, videos y herramientas digitales. Los materiales audiovisuales son

efectivos para promover el aprendizaje de idiomas.
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Poblacion. Es un conjunto de individuos que comparten caracteristicas comunes
y son objeto de estudio en una investigacion. La poblacion en estudios sobre el quechua

incluye hablantes de diferentes edades y contextos.

Crucial. Es algo que es de suma importancia o decisivo para el éxito de un
proceso. La revitalizacion del quechua es crucial para mantener la diversidad cultural en

Perd.

Finalidad. Es el propdsito u objetivo que se busca alcanzar en un proyecto de
investigacion. La finalidad de este estudio es promover el uso del quechua a través de

materiales audiovisuales.
2.4.  Hipotesis de la Investigacion
2.4.1 Hipdtesis General

El material audiovisual promueve el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios

de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta, 2025.
2.4.2 Hipotesis Especificas

e EIl material audiovisual promueve la comprension auditiva en quechua en los

nifios y nifas de la Instituciéon Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de

Huanta, 2025.

e EI material audiovisual promueve la expresion oral en quechua en los nifios y

nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

e El material audiovisual promueve la actitud hacia la lengua quechua en los nifios

y nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta,

2025.
2.5.  Variables de la Investigacion
2.5.1 Material Audiovisual

Segun Cabero (2001), el material audiovisual se define como todo recurso
didactico que integra de manera sincronizada imégenes y sonido, requiriendo un soporte
tecnologico para su reproduccion. En el contexto de la educacion inicial, el Ministerio de
Educacion del Pert (2019) sefiala que los cuentos grabados en video constituyen un

material audiovisual efectivo para el aprendizaje de lenguas.
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2.5.2 ldioma Quechua

Segun Alarcon (2023), el quechua es una lengua originaria peruana que
constituye "la lengua ancestral mas grande de América" y su presencia es de primera
importancia e ineludible al momento de comprender al Perd como pais Unico, con

identidad propia y alta trascendencia.
2.5.3 Dimensiones, Indicadores, Definicion Conceptual y Operacional

Dimensiones. Se define como las caracteristicas subdivididas de la variable, en

este caso particular se tiene: fluidez, coherencia y claridad.
Indicador. Es la propiedad de la variable susceptible de ser medida.

Definicion Conceptual. La definicion conceptual de las variables, en su mayor
parte, consiste en una abstraccion relacionada en palabras para facilitar su comprension

y adaptarla a las necesidades de la investigacion.

Definicion Operacional. Se debe tener en cuenta en la definicion operativa que
el objetivo es obtener la mayor cantidad de informacion posible de la variable
seleccionada para comprender su significado y adaptarlo a su situacion. Para lograr este
objetivo, es necesario realizar una revision completa de la bibliografia existente sobre el

tema de investigacion y tener una escala de medicion para recolectar datos
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Variables | Definicion Conceptual Def|n|C|_on Dimensiones Indicadores Esca_la_gie
Operacional Medicion

El material audiovisual se refiere a | Se selecciono : e Cuentos animados en quechua Nominal (no
Material | recursos que combinan elementos | primero el T|p0§ de e Canciones en quechua aplicada)
Audio visuales y sonoros para comunicar | material materiales e Videos sobre la cultura quechua
visual informacion o contenido. Estos | Preexperiment = Actividades donde los nifios participan.

materiales pUEden incluir Videos, alo plan de L n Respuestas en quechua durante las

presentaciones multimedia, y otros | aplicacion con Interactividad actividades.

formatos que utilizan imégenes y | 10 sesiones =  Muestra interés durante la actividad.

sonido para facilitar la ensefianza y el | experimentales v' Facilidad para ver y escuchar el material

aprendizaje. (Plank, 2019) . v Comprension del contenido por parte de los

Accesibilidad - S
nifios y nifias.
v" Reacciones positivas (risa, alegria).

El quechua es una lengua indigena | En la o Entender instrucciones simples en quechua. | Ordinal
Idioma originaria de los Andes, hablada | recoleccion de Comprension | o Responder preguntas basicas en quechua. | 4 AD
Quechua | principalmente en Pert, Bolivia, | datos se auditiva o Reconocer palabras en quechua. =destacado

Ecuador y Colombia. Es una lengua | empled la ficha 3 A= logrado

de gran relevancia cultural e historica, | de observacion > Uso de palabras en quechua al hablar. 2B=en

que forma parte del grupo de lenguas | sobre el £ . | » Pronunciacion clara de las palabras. proceso

quechuas dentro de la familia de | incremento del Xpresion oral 5. Contar historias cortas en quechua. 1 C=inicio

lenguas quechuamaranas. El quechua | idioma

tiene multiples variantes dialectales y | quechua. © Muestra interés por aprender quechua.

es conocido por su rica tradicion oral : . © Valora el uso del quechua en el aula.

y su influencia en la toponimia y la Actitud hacia la © Usa palabras en quechua de manera

cultura andina. (Mendoza, 2021)

lengua

voluntaria.
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CAPITULO III
METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1. Tipo de Estudio
En este presente estudio se realizé una investigacion educativa aplicada.

Segun Padrén (2006), la investigacion aplicada se enfoca en el andlisis cientifico
de problemas practicos de la vida cotidiana, con el objetivo de desarrollar soluciones
efectivas para situaciones especificas. Este tipo de investigacion utiliza teorias
previamente comprobadas como base para abordar y resolver desafios concretos en

contextos reales, promoviendo asi la aplicacién directa del conocimiento tedrico.

Segun Stanovich (2007), la investigacion aplicada se orienta hacia la solucién de
problemas concretos y la prediccion de comportamientos, utilizando como base el
conocimiento tedrico. Su proposito principal es implementar estrategias que generen un
impacto directo en aspectos practicos de la vida diaria, abarcando areas como la

educacion, la salud y la industria.
3.2.  Nivel de Estudio

Por la naturaleza del estudio se realiz6 una investigacion de nivel explicativo o

experimental.

Gerring (2023), explica que el nivel explicativo en investigacion se refiere a la
profundidad y detalle con que se analizan los mecanismos y causas subyacentes de un
fenémeno, buscando ofrecer una comprension completa de como y por qué ocurren

ciertos eventos o relaciones.
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3.3. Método de Estudio

En este proceso de la investigacion para la busqueda de la informacion se
empleara el método analitico y sintéetico. En la construccion del nuevo conocimiento se
utilizard el método inductivo-deductivo, el método hipotético-deductivo, el método

estadistico, y el método experimental. A continuacion, se presente:
3.3.1 Método Analitico — Sintético

Gordon (2023) describe el método analitico-sintético como un enfoque que
combina la descomposicién de un fendmeno en sus partes fundamentales con la sintesis
de esos elementos, lo que permite una comprension integral y coherente del fenémeno

en su totalidad.

En mi investigacion, este método me permiti6 analizar cada dimension del idioma
quechua por separado (comprension auditiva, expresion oral y actitud hacia la lengua)
para entenderlas en profundidad. Luego, al sintetizar esa informacién, pude comprender
coémo funcionaban de manera conjunta y cémo los video cuentos influian en cada una de

ellas.
3.3.2 Meétodo Inductivo — Deductivo

Rodriguez y Pérez (2017), sefialan que la induccion y la deduccion se
complementan entre si, donde la induccidén establece generalizaciones a partir de
observaciones comunes en varios casos, y la deduccion permite extraer conclusiones
I6gicas a partir de esas generalizaciones. Este enfoque se considera ventajoso para
construir conocimiento, especialmente al analizar regularidades externas en un objeto de

investigacion.

En mi investigacion, utilicé el método inductivo al observar el comportamiento
de los nifios durante las sesiones con video cuentos y, a partir de esas observaciones,
identificar patrones comunes en su aprendizaje del quechua. Luego, apliqué el método
deductivo al contrastar esos hallazgos con las teorias de Vygotsky, Piaget y Ausubel, lo
gue me permitio explicar por qué los video cuentos facilitaban el aprendizaje del quechua

en los nifios de 5 afios.
3.3.3 Meétodo Hipotético — Deductivo

Rodriguez y Pérez (2017) explican que, en este método las hipdtesis son ideas

iniciales utilizadas para hacer predicciones. Se comienza con una hipotesis basada en
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principios o datos observados, se deducen las predicciones correspondientes y se
verifican mediante experimentos. Este proceso no solo confirma la validez de la hipotesis
si las predicciones son correctas, sino que tambien permite identificar problemas logicos

si hay contradicciones, lo que lleva a una revision de la hipotesis original.

En mi investigacion, este método fue fundamental porque parti de la hipotesis de
que los video cuentos promoverian el idioma quechua en los nifios. A partir de esa
hipdtesis, predije que los nifios mejorarian en comprension auditiva, expresion oral y
actitud hacia la lengua después de la intervencion. Luego, verifiqué esas predicciones
aplicando un pre test y un post test, y comprobé que la hipdtesis era correcta al obtener

un p-valor de 0.000 en la prueba de Wilcoxon.
3.3.4 Metodo Estadistico

Field (2022), sefiala que el método estadistico utiliza herramientas y técnicas
matematicas para recolectar, organizar, analizar e interpretar datos, lo que permite
identificar patrones y relaciones en los mismos, asi como ofrecer una base sélida para la

toma de decisiones e inferencias sobre poblaciones a partir de muestras.

En mi investigacion, utilicé el método estadistico para procesar los datos
recolectados con la ficha de observacion. Organicé los resultados en tablas de frecuencias
y gréficos, y utilicé la prueba de Wilcoxon para comparar los puntajes del pre test y post
test. Esto me permitid confirmar que la mejora en el aprendizaje del quechua fue
estadisticamente significativa (p = 0.000), lo que valida la efectividad de los video

cuentos.
3.3.5 Metodo Experimental

Cook y Campbell (2023), describen el método experimental como un enfoque de
investigacion que utiliza la manipulacién controlada de variables para investigar
relaciones causales, creando condiciones controladas para medir el impacto de las
variables independientes sobre las dependientes, a menudo mediante el uso de grupos

experimentales y de control.

En mi investigacion, apliqué el método experimental al manipular la variable
independiente (video cuentos en quechua) y medir su efecto en la variable dependiente
(promocidn del idioma quechua). Utilicé un disefio pre experimental con un solo grupo,
aplicando un pre test antes de la intervencion y un post test después de las 10 sesiones

con video cuentos. Esto me permitié establecer una relacion causal entre el uso de los
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video cuentos y la mejora en el aprendizaje del quechua en los nifios de 5 afios.
3.4. Disefios de Investigacion

En el presente estudio se empleara el disefio de investigacion pre experimental,

con un solo grupo de pre test (pre prueba) y pos test (pos prueba)

[ GO X 0 |

Donde:

GE: grupo experimental

O1: pre test

X : tratamiento experimental (10 sesiones experimentales)
O2: post tes

Segun Campbell y Stanley (2023), la investigacion preexperimental se caracteriza
por la ausencia de un grupo de control y un control limitado sobre las variables
independientes, enfocandose en el impacto de una intervencion en un solo grupo. Esto
permite explorar efectos y formular hipdtesis, aunque presenta limitaciones en la

capacidad para realizar inferencias causales.
3.5. Poblaciony Muestra
3.5.1 Poblacion

La poblacion de estudio estuvo construida por 83 nifios y nifias matriculados en

el aflo académico 2025.

Cochran (2023) sefiala que la poblacién en el contexto de la estadistica y la
investigacion se refiere al conjunto completo de elementos que cumplen con ciertos
criterios definidos, sobre el cual se realizan inferencias. Esta poblacion puede abarcar

individuos, objetos o eventos pertinentes al estudio y puede ser finita o infinita.
3.5.2 Muestra

La muestra de estudio esta constituida por 27 nifios y nifias matriculados en el

afio académico 2025.

Segun Balestrini (2008) la muestra es un subconjunto de la poblacion que se

selecciona para realizar un estudio, con la finalidad de obtener informacidn que permita
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comprender las caracteristicas del total de la poblacion.
3.6.  Técnicas de Muestreo

En la seleccion de la muestra no representativa se empleo la técnica de muestreo

no probabilistico, por conveniencia.

Neuman (2023) indica que una muestra no representativa no refleja de manera
precisa la composicion y caracteristicas de la poblacion total, lo que puede resultar en

sesgos en los resultados y restringir la generalizacidn de las conclusiones.

Thompson (2023) dice que el muestreo probabilistico es un enfoque en el que
cada miembro de la poblacién tiene una probabilidad conocida y no nula de ser
seleccionado para la muestra. Este método permite obtener muestras que son

representativas y generalizables, facilitando asi la inferencia sobre la poblacion total.

Segun Etikan y Alkassim (2023), la muestra por conveniencia es un tipo de
muestreo no probabilistico donde se eligen los elementos por su facilidad de acceso y
disponibilidad, en vez de seleccionar al azar. Este método puede llevar a resultados

distorsionados y menos representativos de la poblacion total.
3.7.  Técnicas e Instrumentos de Recoleccion de Datos.

Para la técnica e instrumento de recoleccién de datos se realizd con la técnica de
observacion, empleandose como instrumento la ficha de observacion en los estudiantes

del nivel inicial.
3.7.1 Técnica de Observacion

Segun Diaz (2012) la técnica de la observacion es un método de investigacion
que implica observar atentamente un fendmeno, hecho o situacion para recopilar
informacidn que luego seré analizada. Esta técnica sirve para recolectar datos de manera
directa comprendiendo las caracteristicas o comportamientos de los estudiados. Ademas,
este proceso intencional se enfoca en recopilar datos precisos y objetivos sobre las
caracteristicas y rasgos de las unidades de analisis, tal como estan definidas en las

variables e hipoétesis de la investigacion.
3.7.2 Ficha de Observacion

Para recolectar datos de la muestra de estudio se utilizard como instrumento la

ficha de observacion.
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Fraenkel, et al. (2023) describen la ficha de observacion como una herramienta
estructurada utilizada para registrar datos sistematicamente durante el proceso de
observacion, lo que permite al observador recopilar informaciéon detallada sobre

comportamientos y eventos, facilitando asi la organizacion y el andlisis de los datos.

La ficha de observacion fue disefiada con una escala de tipo ordinal, compuesta
por 18 items distribuidos en tres dimensiones: comprension auditiva 6 items, expresion
oral 6 items y actitud hacia la lengua quechua 6 items. Cada item fue calificado con una

escala de 1 a 4, segun el siguiente criterio:
1 Inicio (C): El nifio no logra realizar la conducta o responde incorrectamente.
2 En proceso (B): El nifio logra realizar la conducta con ayuda o a veces.
3 Logrado (A): El nifio logra realizar la conducta de manera independiente y casi
siempre.
4 Logro destacado (AD): El nifio realiza la conducta de manera sobresaliente y
siempre.
3.8. Validez y Confiabilidad del Instrumento
3.8.1 Validez del Instrumento

El instrumento de recoleccion de datos, presentado como la ficha de observacion,
fue sometido a juicio de tres expertos para su respectiva evaluacién. Los resultados
obtenidos por los tres expertos fueron procesados mediante el problema estadistico SPSS

version 27, para obtener la validez del instrumento.

Creswell (2023) destaca que la validez del instrumento es la capacidad de evaluar
con precision la variable que se busca medir. Es decir, si cumple con el proposito para el
cual fue disefiado. Asimismo, es importante resaltar que la valides es muy importante al
ser evaluado en funcion a su aplicacion. La evaluacién de la validez incluye métodos

como el juicio de expertos, analisis estadistico y revisiones tedricas para su aplicacion.
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Tabla 1.
Resultado de Validez de Contenido de la Ficha de Observacion por Juicio de Experto.
Opinion por juicio de Puntaje % Puntos Decision
experto

Experto 1 95 0,95 Significativa
Experto 2 80 0,8 Significativa
Experto 3 90 0,9 Significativa
Promedio de ponderacion 88,33 0,8833 Excelente validez

Nota. Data obtenida de ficha de observacion validada por juicio de expertos.

Interpretacion. En la tabla 1, se observo que el promedio evaluado de la ficha
de observacion por juicio de expertos alcanz6 0,8833. Este resultado confirmé que el
instrumento empleado en la recoleccion de datos sobre la promocion del idioma quechua
tuvo excelente validez de contenido. Este resultado fue importante, ya que aseguro que
los items del instrumento es decir las conductas observadas son adecuadas y miden

adecuadamente los constructos tedricos definidos para la variable.
3.8.2 Confiabilidad del Instrumento

Este instrumento validado por expertos se someterd a pilotaje aplicando a un
grupo ajeno a la muestra y que tenga caracteristicas similares. Los resultados se procesan

para determinar la confiabilidad de los items.

Tavakol y Dennick (2023) explican que la confiabilidad de un instrumento se
refiere a su capacidad para ofrecer resultados consistentes y estables en diversas
ocasiones y condiciones, garantizando que los datos recolectados sean reproducibles y

fiables, lo que incrementa la validez de los resultados.

Tabla 2.
Resultado de la Prueba Estadistica de Fiabilidad

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos
872 18

Nota. Data de aplicacion de la ficha de observacidn a los estudiantes de educacion inicial.

Interpretacion. En la tabla 2, se observo que la prueba de fiabilidad mediante el

Alfa de Cronbach arrojo un valor de 0,872. Esta cifra, al ser superior al umbral comun
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0,70 permite concluir que la ficha de observacidn posee excelente confiabilidad. En el
contexto de una investigacion descriptiva, esto significo que las mediciones realizadas
fueron consistentes y estables, garantizando asi que la ficha de observacion sobre la

promocion del idioma quechua en los 27 nifios y nifias sea precisa.
3.9.  Técnicas de Procesamiento y Analisis de Datos

El instrumento valido y confiable se utilizara en la recoleccién de datos de la
muestra cuyo resultado se organizara en una matriz de base de datos, para luego procesar
mediante un programa estadistico, presentado en tablas estadisticas para su analisis
respectivo y finalmente se determinard de normalidad de los datos para contrastar las
hipétesis de investigacion con el estadigrafo respectivo para la prueba de hipétesis de

investigacion.

Faraldo y Pateiro (2013) definen la estadistica descriptiva como un conjunto de
técnicas numeéricas y graficas que permiten describir y analizar un grupo de datos sin
extraer conclusiones sobre la poblacidon. Asimismo, Acosta (2014) sefiala que esta rama
se ocupa de la recoleccion, clasificacion y simplificacion de la informacion,

resumiéndola en tablas y graficos que reflejan el comportamiento de los datos.

Acosta et al. (2024) mencionan que la estadistica inferencial se encarga de
analizar e interpretar los resultados de una muestra para hacer conclusiones sobre toda la
poblacion en estudio, aunque advierten que hay un riesgo al generalizar estos resultados
debido a que la muestra se selecciona aleatoriamente. Ademas, esta rama ofrece métodos

para hacer suposiciones y medir la incertidumbre de las conclusiones.
3.10. Aspectos Eticos

En el desarrollo de la investigacidn, es importante contar con el consentimiento

informado de los padres o tutores de los nifios y nifias participantes de dicha institucion.

En la cual este documento que es la informacion permite dar a conocer el objetivo
y la realidad que uno quiere lograr con lo que propone, asi como el caracter voluntario
de la participacion, garantizando el respeto de la persona y de los colaboradores como

padres y educadores.

Por otro lado, se da la importancia del cumplimiento de las normas APA en la
elaboracion del trabajo de investigacion ya que es el reglamento de investigacion y

también se consider6 el reglamento interno de la escuela de educacion superior “José
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Salvador Cavero Ovalle”, asegurando que todas las fuentes utilizadas sean correctamente
citadas y referenciadas. De esta manera, se evita el plagio y se reconoce adecuadamente

la autoria de las ideas empleadas en la investigacion.

Debes ser consciente de las implicaciones del plagio y asegurarte de que todas las
ideas, textos o datos que no sean tuyos estén debidamente citados. Utilizar tus propias
palabras para parafrasear informacion y citar correctamente es fundamental para

mantener la integridad académica.

Es vital seguir las pautas éticas establecidas por organizaciones como la
Asociacion Americana de Psicologia (APA), que promueven principios como el respeto
por los derechos y la dignidad de las personas, asi como la responsabilidad social del

investigador.
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CAPITULO IV
RESULTADOS Y DISCUSION DE LA INVESTIGACION

4.1.  Presentaciony Descripcion de los Resultados

Los datos fueron recolectados mediante la ficha de observacion, instrumento
aplicado a los 27 nifios y nifias de 5 afios que conformaron la muestra de estudio,

equivalente al 100 % de la muestra seleccionada.

Este instrumento permitié obtener informacion sobre la variable dependiente,
promocion del idioma quechua, a partir de las dimensiones de comprension auditiva,
expresion oral y actitud hacia la lengua. A continuacién, se presentan los resultados
obtenidos en el pretest y postest mediante tablas y figuras, acompariados de su respectivo

andlisis e interpretacion
4.2. A Nivel Descriptivo

Los datos recolectados con la ficha de observacién fueron valorados mediante
una escala valorativa ordinal. En inicio (C), en proceso (B), logro esperado (A) y logro
destacado (AD), estos datos se organizaron en tablas de frecuencias y con graficos

estadisticos, a continuacion, se presenta:



Tabla 3

Resultado de contraste para promover el idioma quechua de pre test y post test

o1

Pre Test Post Test
Niveles De Logro

Ni hios Ni hios

AD (logro destacado) 0 0 0 0
A (logro esperado) 0 0 6 22,2
B (en proceso) 9 33,3 21 77,8

C (inicio) 18 66,7 0 0
Total 27 100 27 100

Nota. Data obtenida de promover el idioma quechua con la ficha de observacion.

Interpretacion. En la tabla 3, se observd que el 66,7% de los nifios y nifias se

encontraban en nivel de inicio, lo que indica que no tenian habilidades basicas en

quechua. Después de la ejecucidn con materiales audiovisuales, ningun nifio permanecio

en nivel de inicio, el 77,8% paso a estar “en proceso” y el 22,2% alcanz6 el nivel

“logrado™.

Por ello refleja un impacto positivo significativo de los materiales audiovisuales

en la promocion del idioma quechua. Los nifios y nifias lograron comprender, repetir y

usar palabras en quechua, lo que confirma que el material utilizado (cuentos) fue efectivo

para introducir la lengua de forma ludica y significativa, como lo plantea Castillo (2018)

y Herrera (2022).

Tabla 4

Resultado de contraste de comprension auditiva de pre test y post test

Pre Test Post Test
Niveles De Logro

N hios Ni hios

AD (logro destacado) 0 0 0 0
A (logro esperado) 0 0 10 37,0
B (en proceso) 6 22,2 17 63,0

C (inicio) 21 77,8 0 0
Total 27 100 27 100

Nota. Data obtenida de promover el idioma quechua con la ficha de observacion.
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Interpretacion. En la tabla 4, se observa que el 77.8% de los nifios y nifias no
comprendia instrucciones simples en quechua. Después del desarrollo de los materiales
audiovisuales el 37% de los nifios y nifias alcanzaron el nivel “logrado”, lo que indica
que lograron entender instrucciones, responder preguntas y reconocer palabras en

quechua.

La informacion obtenida confirma el logro del objetivo especifico 1 y demuestra
que los materiales audiovisual cuentos con instrucciones, canciones con gestos e
imagenes, cuentos con dialogos repetitivos, facilitaron la comprensién auditiva al
permitir asociar el sonido con el significado. Este resultado coincide con Abreus y
Carballosa (2015), quienes afirman que la comprension auditiva se desarrolla mediante

exposicion significativa y contextualizada.

Tabla 5
Resultado de contraste de expresion oral de pre test y post test

Pre Test Post Test
Niveles de Logro

Ni hios N hioe

AD (logro destacado) 0 0 0 0
A (logro esperado) 0 0 19 70,4
B (en proceso) 18 66,7 8 29,6

C (inicio) 9 33,3 0 0
Total 27 100 27 100

Nota. Data obtenida de promover el idioma quechua con la ficha de observacion.

Interpretacion. En la tabla 5, se observo que el 66,7 % de los estudiantes estaban
“en proceso” y el 33,3% en “inicio” en expresion oral. Después del desarrollo con
materiales audiovisuales, el 70,4 alcanzo el nivel “logrado” lo que significa que lograron

pronunciar, repetir y narrar en quechua.

Asimismo, este avance valida el objetivo especifico 2 y muestra que el material
audiovisual (cuentos) permitio que los nifios y nifias imiten y produzcan oralmente la
lengua quechua. Esto coincide con Céceres (1976, quien sefiala que en esta etapa los
nifios amplian su vocabulario mediante la imitacion y repeticion, especialmente cuando

la informacidon que reciben combina elementos visuales, auditivos y contextualizados.
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Tabla 6

Resultado de contraste de la actitud hacia la lengua quechua de pre test y post test

Pre Test Post Test
Niveles de Logro

Ni hios Ni Rios

AD (logro destacado) 0 0 0 0
A (logro esperado) 0 0 10 37,0
B (en proceso) 7 25,9 17 63,0

C (inicio) 20 74,1 0 0
Total 27 100 27 100

Nota. Data obtenida de promover el idioma quechua con la ficha de observacion.

Interpretacion. En la tabla 6, se observa que el 74.1% de los nifios y nifias se
encontraban en el nivel “inicio” antes de la intervencion, lo que indica que la mayoria
mostraba rechazo hacia el idioma quechua. Después del desarrollo del material
audiovisual el 37% de los nifios y nifias alcanzo el nivel “logrado”, lo que demuestra que

lograron tener una actitud positiva hacia la lengua quechua.

Este avance confirma el objetivo especifico 3 y muestra que los materiales
audiovisuales video cuentos, canciones grupales favorecieron la buena actitud hacia la
lengua quechua, al permitir a los nifios y nifias tengan una actitud positiva hacia la lengua
guechua en contextos reales y significativos. Este resultado coincide con Baker (2011),
quien sostiene que la actitud hacia una lengua se construye desde experiencias cotidianas

positivas.
4.2.1 A Nivel Inferencial

Prueba de Normalidad. En este sentido se empleé la prueba de Shapiro-Wilk,
debido a que la muestra de estudio fue menor a 50 estudiantes. En caso contrario se
emplearia la prueba de kolmogorov-Smirnov. Como sefiala Novales (2010), “este test se
emplea para contrastar normalidad cuando el tamafio de la muestra es menor a 50
observaciones y en muestras grandes es equivalente al test de kolmogorov-Smirnov”.
Esta prueba ayuda a verificar la normalidad de los datos para ser empleados en la prueba

de hipotesis.
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Tabla 7

Resultado de las pruebas de normalidad

Shapiro-Wilk
Estadistico al Sig.
pre test Promover el idioma quechua ,597 27 ,000
pos test Promover el Idioma quechua ,516 27 ,000

Nota. Elaboracion propia.

Interpretacion. En la tabla 7, se observa que, ambas distribuciones pre y post
test no siguen una curva normal, ya que el valor de significancia es menor a 0.05 en

ambos casos.

Este resultado indica que no se cumple el supuesto de normalidad, por lo tanto,
es correcto el uso de pruebas no paramétricas como la prueba de wilcoxon para comparar
los resultados antes y después de la intervencion. Esto coincide con lo planteado por Field
(2022) y Acosta et al. (2024) acerca del uso de las pruebas no paramétricas en estudios
con muestras pequefias y datos ordinales.

4.3  Prueba de Hipotesis
4.3.1 Hipotesis General

Ha: Los materiales audiovisuales si promueven el idioma quechua en nifios y
nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta,

2025.

Ho: Los materiales audiovisuales no promueven el idioma quechua en nifios y

nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta,

2025.
Nivel de Significancia. 0,05

Estadigrafo. Prueba de rangos con signos de wilcoxon para muestras

relacionadas
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Tabla 8

Resultado de contraste para promover el idioma quechua entre pre test y pos test.

Estadisticos de Prueba?

pos test Promover el Idioma quechua

pre test Promover el idioma quechua

Z -4,523°
Sig. asin. ,000
(bilateral)

Nota. a. Prueba de rangos con signo de Wilcoxon
Nota. b. Se basa en rangos negativos.

Interpretacion. En la tabla 8, se observé que la prueba de Wilcoxon arrojo un
valor Z de -4.523 y una significancia de 0.000, lo que indico una diferencia

estadisticamente significativa entre el pre y post test.

Asimismo, se rechaz6 la hipdtesis nula Ho: los materiales audiovisuales no
promueven el idioma quechua. Por lo tanto, se confirm¢ la hipotesis general: los
materiales audiovisuales si promueven el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios.
Este resultado valida el impacto positivo de la intervencion y fortalece la validez interna

de la investigacion.
4.3.2 Prueba de Hipdtesis Especifico 1

Ha: Los materiales audiovisuales si promueven comprension auditiva en quechua

en los nifios y nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de

Huanta, 2025.

Ho: Los materiales audiovisuales no promueven comprension auditiva en

uechua en los nifnos v nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis”
y

de Huanta, 2025.
Nivel de Significancia. 0,05

Estadigrafo. Prueba de rangos con signos de wilcoxon para muestras

relacionadas
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Tabla 9
Resultado de contraste para promover la comprension auditiva en quechua entre pre test
Y pos test.
Estadisticos de Prueba?
pos test Comprension Auditiva
pre test Comprension Auditiva
Z -4,767°
Sig. asin.
(bilateral) 000

Nota. a. Prueba de rangos con signo de Wilcoxon
Nota. b. Se basa en rangos negativos.

Interpretacion. En la tabla 9, se observé que la prueba de Wilcoxon arrojo un
valor Z de -4.767 y una significancia de 0.000, lo que indicoO una diferencia

estadisticamente significativa en la comprension auditiva.

Como resultado, rechazo la hipotesis nula Ho: los materiales audiovisuales no

promueven la comprensién auditiva en quechua.

Asimismo, se confirmd la hipdtesis especifica 1: los materiales audiovisuales Si
promueven la comprension auditiva en quechua. Este resultado confirmé el objetivo
especifico 1 y demostrd que los materiales audiovisuales utilizados fueron efectivos para

desarrollar la capacidad de comprender el idioma quechua.
4.3.3 Hipotesis Especifico 2

Ha: Los materiales audiovisuales si promueven la expresion oral en quechua en
los nifios y nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta,
2025.

Ho: Los materiales audiovisuales no promueven la expresién oral en quechua en
los nifios y nifias de la Institucién Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta,
2025.

Nivel de Significancia. 0,05

Estadigrafo. Prueba de rangos con signos de wilcoxon para muestras

relacionadas
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Tabla 10

Resultado de contraste para promover la expresion oral en quechua entre pre test y pos
test.

Estadisticos de Prueba?

pos test expresion Oral

pre test expresién Oral

z -4,613°
Sig. asin.
(bilateral) ,000

Nota. a. Prueba de rangos con signo de Wilcoxon

Nota. b. Se basa en rangos negativos.

Interpretacion. En latabla 10, se observo que la prueba de Wilcoxon mostré una
diferencia significativa Z= -4.613, p = 0.000 entre el pre y post test en la dimension de

expresion oral.

Por lo tanto, se rechaza la hipotesis nula Ho: los materiales audiovisuales no
promueven la expresion oral en quechua. Por lo tanto, se confirma la hipotesis especifica
2: los materiales audiovisuales si promueven la expresion oral en quechua. Esta evidencia
valido el objetivo especifico 2 y confirmo que los materiales audiovisuales utilizados

fueron efectivos para desarrollar la competencia oral en quechua.

4.3.4 Hipétesis Especifico 3

Ha: Los materiales audiovisuales si promueven la actitud hacia la lengua quechua
en los nifios y nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis” de
Huanta, 2025.

Ho: Los materiales audiovisuales no promueven la actitud hacia la lengua
quechua en los nifios y nifias de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis”

de Huanta, 2025.
Nivel de Significancia. 0,05

Estadigrafo. Prueba de rangos con signos de wilcoxon para muestras

relacionadas.
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Tabla 11

Resultado de contraste para promover la actitud hacia la lengua quechua entre pre test

Yy pos test.
Estadisticos de Prueba?
pos test actitud hacia la lengua quechua
pre testactitud hacia la lengua quechua
Z -4,524"
Sig. asin.
. ,000
(bilateral)

Nota. a. Prueba de rangos con signo de Wilcoxon
Nota. b. Se basa en rangos negativos.

Interpretacion. En latabla 11, se observo que la prueba de Wilcoxon mostré una
diferencia significativa Z = -4.524, p = 0.000 entre el pre y pos test en la dimension de
actitud hacia la lengua quechua. Como consecuencia se rechazd la hip6tesis nula Ho: los

materiales audiovisuales no promueven la actitud hacia la lengua quechua.

Por lo tanto, se confirmd la hipotesis especifica 3: los materiales audiovisuales si
promueven la actitud hacia la lengua quechua. Este resultado valido el objetivo especifico
3y confirmo que los materiales audiovisuales utilizados fueron efectivos para fomentar

actitud hacia la lengua quechua en contextos reales y significativos.
4.3.  Discusion de Resultados

La discusion de los resultados se realizd contrastando los hallazgos con los

antecedentes y bases tedricas del estudio.

El presente trabajo de investigacion tuvo como objetivo general determinar en
qué medida promueve el video cuento el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios. Los
datos del analisis descriptivo de la tabla 4 muestran que, antes de la intervencién (pre-
test), el 66.7% de los nifios se encontraba en el nivel "inicio” en la promocion del idioma
quechua. Sin embargo, después de aplicar los video cuentos, ningln nifio permanecio en
ese nivel, logrando que el 77.8% alcanzara el nivel "en proceso" y el 22.2% el nivel
"logrado”. Este resultado significativo demuestra que el video cuento si favorece la

promocion del idioma quechua.
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Este resultado fue comprobado por la prueba de Wilcoxon, que reportd una
significancia de p = 0.000, lo que confirma la eficacia de los video cuentos para promover

el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios.

Este resultado coincide con la idea de que los video cuentos constituyen una
estrategia novedosa y adecuada para reforzar la lengua quechua en la primera infancia.
El resultado favorable de esta intervencion, al facilitar la comprension, repeticion y uso
de palabras en quechua a traves de historias animadas, se relaciona con la investigacion
de Huayta (2022), quien demostrdé la influencia de estrategias didacticas en el
fortalecimiento del quechua en estudiantes, reportando un aumento desde el nivel de
inicio hasta el nivel de logro después de la intervencién, con un p-valor de 0.000.
Asimismo, Moreno (2019) comenta que los recursos audiovisuales, como los video
cuentos, ayudan a los nifios y nifias a asociar palabras con imagenes y sonidos, facilitando

la adquisicion de un nuevo idioma como el quechua.

El presente trabajo de investigacion tuvo como objetivo especifico determinar en

qué medida promueve el video cuento la comprension auditiva en quechua.

El resultado del analisis descriptivo de la tabla 6 evidencid que el 77.8% de los
nifios y nifias se encontraba al comienzo en el nivel "inicio” en comprension auditiva.
Luego de la intervencion con video cuentos, el 37% de los nifios y nifias alcanzo el nivel
"logrado”, demostrando la capacidad de entender instrucciones y reconocer palabras en
quechua. El resultado inferencial (p = 0.000) confirma la diferencia estadisticamente
significativa, afirmando la importancia de la influencia del video cuento en esta

dimensioén.

Se determind que los video cuentos utilizados, con instrucciones, canciones y
dialogos repetitivos, facilitaron la comprensién auditiva al ayudar a los nifios y nifias a
asociar el sonido con el significado a través de una historia atractiva. Esta estrategia de
aprendizaje contextualizado esta respaldada por Abreus y Carballosa (2015), quienes
sefialan que la comprension auditiva se desarrolla a través de una exposicion significativa
y contextualizada. Asimismo, Luna y Pérez (2020) afirman que los video cuentos y los
audiocuentos son recursos eficaces para la ensefianza de lenguas, ya que fortalecen la

memoria auditiva y la comprensién narrativa, generando mayor motivacion en los nifios.

El presente trabajo de investigacion tuvo como objetivo especifico determinar en

qué medida promueve el video cuento la expresion oral en quechua.
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Los resultados del analisis descriptivo de la tabla 5 indican que hubo un cambio
radical en la expresion oral, ya que el 70.4% de los nifios y nifias alcanzo6 el nivel
"logrado” en el post-test, lo que demuestra que son capaces de decir, repetir y contar en
quechua después de ver los video cuentos. La prueba de hipétesis muestra esta diferencia
significativa con un p = 0.000, confirmando que los video cuentos promueven

favorablemente la expresion oral en quechua.

El resultado obtenido confirma que el video cuento, al presentar historias
animadas con didlogos claros y repetitivos, permitié a los nifios y nifias imitar y producir
el lenguaje oral en quechua. Esto coincide con las conclusiones de Parejay Tineo (2021),
quienes evidenciaron que el uso de cuentos interactivos fue altamente efectivo, ya que el
94.7% de los nifios y nifias lograron el nivel "logrado™ en el desarrollo de la expresion
oral en quechua. A su vez, se respalda con los aportes de Caceres (1976), quien sostiene
que, en la etapa linguistica de los cuatro a cinco afios, la comprension del lenguaje mejora
mediante la imitacién y repeticion de informacion acompafiada de elementos visuales y

auditivos, tal como ocurre con los video cuentos.

El presente trabajo de investigacion tuvo como objetivo especifico determinar en

qué medida promueve el video cuento la actitud hacia la lengua quechua.

Los datos descriptivos (tabla 7) indican que, antes de la intervencion, el 74.1% de
los estudiantes no mostraba una actitud positiva hacia el quechua, manifestando
desinterés o rechazo. Tras la aplicacion de las sesiones con video cuentos, el 37% logré
mostrar una actitud favorable, evidenciada en gestos de agrado, participacion voluntaria
y solicitud espontanea de més video cuentos en quechua. La prueba de Wilcoxon, con un
p = 0.000, valida la hipétesis de que los video cuentos si promueven la actitud positiva

hacia la lengua quechua.

Los video cuentos, con sus personajes animados, canciones grupales y dialogos
repetitivos, generaron un ambiente calido y seguro, donde los nifios perdieron el miedo
a equivocarse y comenzaron a ver el quechua como algo divertido y valioso. Ver una
historia en quechua, con imagenes coloridas y sonidos amigables, hizo que los nifios
asociaran la lengua con momentos agradables. Esta dindmica se relaciona directamente
con Baker (2011), quien afirma que la actitud hacia una lengua se construye desde
experiencias cotidianas positivas; si el nifio vive el quechua con carifio y respeto,

desarrollara una actitud favorable y querra usarlo. La relevancia de estos contextos se
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complementa con lo sefialado por Mamani (2021), quien destaca la importancia de
extender las actividades de promocion del quechua mas alla del aula, al entorno familiar

y comunitario, para asegurar su uso en situaciones cotidianas.

Se ha determinado que el video cuento (historias animadas con didlogos en
quechua, canciones y personajes atractivos) constituye una estrategia efectiva para
promover el idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios de la Institucién Educativa Inicial
"San Francisco de Asis" de Huanta, 2025. La evidencia estadistica (p = 0.000) y el
significativo progreso descriptivo (el 100% de los nifios salid del nivel de inicio)
confirman la efectividad de los video cuentos como herramienta didactica para la

ensefianza del quechua en educacion inicial.
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CONCLUSIONES

En relacion a las conclusiones que responden a los objetivos de la investigacion
se plantea el analisis e interpretacion de los resultados que se obtuvo con la ficha de

observacion. Se da a conocer las siguientes conclusiones:

1. Se ha determinado que los video cuentos promueven de manera significativa el
idioma quechua en nifios y nifias de 5 afios. Antes de la intervencién, el 66.7% de
los nifios estaba en el nivel "inicio™. Después de aplicar los video cuentos, el
100% de los nifios sali6 de ese nivel, logrando que el 77.8% alcance el nivel "en
proceso” y el 22.2% el nivel "logrado”. La prueba de Wilcoxon confirm¢é esta

mejora con un p-valor de 0.000.

2. Se ha determinado que los video cuentos facilitan eficazmente la comprension
auditiva del quechua en nifios y nifias de 5 afios. Al inicio, el 77.8% de los nifios
no entendia palabras ni instrucciones en quechua. Después de la intervencion, el
37% alcanzd el nivel "logrado", demostrando capacidad para entender y
reconocer el idioma. La prueba de Wilcoxon arrojé un p-valor de 0.000,

confirmando que la mejora fue estadisticamente significativa.

3. Se ha determinado que los video cuentos promueven de manera significativa la
expresion oral en quechua en nifios y nifias de 5 afios. Los video cuentos, con sus
personajes animados y didlogos claros, facilitaron la imitacion, repeticion y
produccion de frases en quechua. Los resultados muestran que el 70.4% de los
nifios alcanzo el nivel "logrado™, lo que significa que son capaces de decir, repetir
y contar en quechua. La prueba de Wilcoxon confirm¢ esta diferencia con un p-
valor de 0.000.

4. Se ha determinado que los video cuentos favorecen la actitud positiva hacia el
quechua en nifios y nifias de 5 afos. Antes de la intervencion, el 74.1% mostraba
desinterés o rechazo. Después de ver los video cuentos, el 37% logré mostrar una
actitud favorable, evidenciada en gestos de agrado, participacion voluntaria y
solicitud espontanea de mas actividades en quechua. La prueba de Wilcoxon

arrojé un p-valor de 0.000, confirmando esta mejora.
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RECOMENDACIONES

1. Se recomienda al director de la UGEL Huanta se le recomienda asignar
presupuesto para comprar video cuentos en quechua y capacitar a docentes en su
uso. Actualmente, las capacitaciones ofrecidas por la UGEL no abordan la
ensefianza del quechua ni el enfoque de Educacion Intercultural Bilingie. Esta
investigacion demostré que el 100% de los nifios mejord su aprendizaje con esta
estrategia, por lo que se sugiere implementar un plan piloto en las instituciones

de Educacidn Inicial de la jurisdiccion.

2. Se recomienda a la Directora de la Institucion Educativa Inicial “San Francisco
de Asis” incorporar los video cuentos en quechua en la programacion diaria y
gestionar capacitaciones para sus docentes. Es importante que estas
capacitaciones incluyan estrategias de uso de video cuentos, disefio de actividades
complementarias y evaluacion del aprendizaje en quechua. Se logré que el 37%
de los nifios alcance el nivel "logrado™ en comprension auditiva, superando el

77.8% que no entendia el quechua al inicio.

3. Se recomienda a los docentes usar video cuentos con didlogos repetitivos,
canciones y personajes animados, acompafados de juegos de imitacion, roles y
preguntas sencillas en quechua. También se sugiere que los docentes registren las
palabras que los nifios van aprendiendo y las repitan en distintas actividades del
dia. Esta investigacion demostré que el 70.4% de los nifios logré decir, repetir y

contar en quechua.

4. Se recomienda a los padres de familia ver los video cuentos en quechua junto con
sus hijos en casa, repetir las palabras y mostrar entusiasmo. También es Gtil que
pregunten a los nifios qué aprendieron, usen las palabras en situaciones cotidianas
y pidan mas cuentos en quechua. El 37% de los nifios mostro una actitud positiva
hacia el quechua, y el apoyo familiar es clave para mantener y fortalecer esa
actitud en el tiempo.
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Huanta, 16 de mayo de 2025
El Director General de la Escuela de Educacitn Superior Pedagdgica Piblica “José Salvador
Cavero Ovalle” de Huanta;
VISTO:

ELINFORME N° 002-2025-JUA-EESPP"JSCO"-HTA de fecha 4 de abri de 2025, con
niimero de expedientes: TMZ0251124-F en la que, el Jefe de la Unidad Académica, remite legajos
expeditos para [a tramitacion y otorgamicnto de Resolucion Directoral de Aprobacidn de los Provectos de
Investigacién de cstudiantes del VIII ciclo académico del Programa de Estudios de Educacion Inicial
Intercultural Bilingtie en el marco del cumplimiento del Reglamento de Investigacion y del Reglamento de
e Grpdos y Titulos a fin de oficielizur y gurantizar su gjecucion;

\5' CONSIDERANDO:!

Que, La LEY N° 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Edvcacion Superior y de fa Carrera
Piblica de sus Doceates, DS No 010-2017-MINEDU Reglamento de la Ley N° 30512, DU No 017-2020-
INEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de Ia Gestitn y ¢l Licenciamiento de los Institutos y
" Escuelas de Educacién Superior en ¢l marco de fn Ley N° 30512, DS N* 016-2021-MINEDU Modifica el
Reglamento de la Ley N 30512, Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la Carrers Piblica
de sus Docentes v lo adecua a ko dispuesto en el Decreto de Urgeacin N° 017-2020 que establece medidas
para ¢l fortalecimiento del Licenciamiento de Tnstitutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de
la Ley N® 30512 y LEY N° 31653 Ley que Modifica la Ley 30512: RM No 441-2019-MINEDU
Lineamientos Generales Académicos y demds noemas;

Que, la Escuela de Educacion Superior Pedagégica Piblica “José Salvador Cavero Ovalle™ de
Huanta, nstitucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU y RM No 420-2024-MINEDU en
amparo & la normativa general, Documentos de Gestién Institucional, Reglamento Institucional,
Reglamento de Investigacién v Reglamento de Grados y Titulos, tiene facultad de planificar, organizar,
ejecutar y evaluar ¢l proceso de titulacion de los/as egresados de Formacion Inicial Docente y garantizar su
acreditacion profesional.

Que, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagdgica Piiblica “José Sulvador
Cavero Ovalle” de Huanty, disrito y provincia del mismo nsombre, regidn de Ayacucho; garantizar ¢l
ctorgamiento del Grado Académice de Bachiller en Educacidn y el Titulo Profesional de Licenciada/o a
los/las egresados/as de Fonmacion Inicial Docente de los Programas de Estudios de Educacion [nicial
Intercultural Bilingiie, Edvcacion Primaria Intercultural Bilingtte v Educacién Fisica previa sustentacion do
trabajos de investigacion en concordancia a la normativa general y documentos de gestion institucional.

Que, estando conforme a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagégicos y Escuelas Superiores de Formacién Docente Piblicos y Privados, su reglamento y
modificatorias, asimismo, a los Lineamicntos Académicos Generales, al Reglamento Institucional, al
Reglamento de Investigacion y al Reglamento de Grados y Titulos, que sefialan que el proceso de
otorgamiento del Grado Académico de Backiller en Educacién y el Titido Profesional de Licenciado/a
s mediante la sustentacion del Trabajo Investigacidn con ¢ fin de generar conocimientos y propuestas que
contribuyan a la mejora continua de |a calidad de la educacidn,

Que, ¢l Jofe de la Unidad Acodémica clevd el INFORME N° 002-2025-JUA-
/EESPP*JSCO™HTA, dundo el aval correspondiente para fa Aprobacion Resolutiva de los Proyectos de
Investigacion de estudiantes del VIIT ciclo académico del Programa de Estudios de Educacion Inicial
Intcrentmural Bilinge ca el marco del cumplimicnto del Reglamento de Investigacion y Reglamento de
Grados y Titulos.

Que, el Director General de la Escuels de Educacida Superior Pedagdgica Plblica “José
Sulvador Cavero Ovalle” de Huants, en amparo a sus facultades, con fecha 2 de abril de 2023 y en el marco
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del cumplimiento y Ia conformidad con la Ley No 30512, su reglamento, modificatorias, el Reglamento
de Investigacion y Reglamento de Grados y Titulos s oficializa la APROBACION de los Proyectos de
Investigacion de las estudiantes del VIIT ciclo académico del Programa de Estudios de Educacion

~ ———
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SE RESUELVE:

Tnicisl Intercultural Biling@ie y en corvespondencia & mis facultades, por tanto:

ARTICULO PRIMEROQ. - APROBAR los PROYECTOS DE INVESTIGACION de las
studiantes del VIII ciclo académico del Programa de Estudios de Educacidn Inicial Intercultural
Bilingiie que a continuacidn se detalla:

Ne TIuLo AUTOR ASESOR
Uso de historietas para fomentar habitos de lectura en los g

I | nifios de la Institucién Educativa Inicial N°429-13/Mx-P A"‘:J"dg“‘“" Cg;.”‘;’.‘;
de Uyuvirca- Huanta 2025 n ¥s T S
Willakuykune ~ Pechamemapa  Kawsayninmanta
warmakuna pachamama wagaychay yvachanankupaq

2 | yachay wasi tupuyniyug pichqa pachak isqun chunk A“’ngf‘:‘““"' Cfb';ﬁ;‘;;m
iskayniyug, Qurimaray ]laqmpL iskay waranga iskay
chunka pichgaynq watapi.

El método cientifico en el desarrollo del peasamiento 4

3 |cientifico en_niflos en In Intiucion Educativa| " piieo Hoamdn, | Dr }mé
N°38254/Mx-P "Luis Cavero Bendez" de Huanta, 2025 | O1an¢la Amncy | Carby
Los jueges inclusivos para mejorar los roles de género en -

4 |los mifos en I nsitocion Educativa Inicial| Coop e | bt
N38254/Mx:P de Huant, 2025 SalyVanmeza. | Cartasl, Bibioo
Uso de materiales reciclables part desarrollar la

5 | creatividad en nifios de Ia Institucion Educativa Inicial M‘;}E’*‘."’“‘“- Car”é.“f;:‘m
N° 429-120/Mx-P de Aicas - Luricocha, Huanta 2025, Libde ya
El rincén sensorial para ¢l desarvollo del procesamiento Mirquez

6 sensorial en nilios de la Institucion Educativa Almi K Dr. Alcarraz
N238256/Mx-P "Marda Urribari Gomez" de Huanta Dll' ouelg:l indl g Carbajal, Bibiano
2025,

El material sudiovisual para promover €l idioma guechua

7 |en los nifios en I Institucion Educativa Inicial "Sen P;::ﬁ’ m’cm e B
Francisco de Asis™ de Huanta, 2025, s s al, Biblano
Uso de microerelatos paen fortalecer el idioma quechua -

8 |en los nifios en Ia Institucién Educativa Inicial “San Q“”"";c‘;g“”“" é ag;m
Francisco de Asis” de Huanta 2025,

Narraciones visuales para desarrollar la creatividad en ;

9 |los nifios en la Institucién Educativa Inicial N° 429- R'mgg“‘* D'ﬁ";";:n 4
120/Mx-P de Aicas - Luricocha - 2025, Carbajal, Bi
Metodologia narrativa en In reduccion de esterectipos F

10 |infanidles: en 165 iiios dé % Tastitucidn Edusativa| oo s Nurl D"ﬁﬁ';:m
N°38254/Mx-P "Luis Cavero Bendezii" de Huanta 2025 : Curba
Estrategias Tadicas para el desamollo del pensamicnto| .

{1 | matemético en nifios de 3 afos de la Institucion Sg:‘i’:gm Rl nll
Educativa N°429- 30/Mx-P de Pucaraccay, Huanta 2025 g
Los juegos dramdticos para mejornr hébitos de

12 convivencia en los nifios de 3 aftos en Ia Institucion | Soto Palomino, Dr. Alcarraz
Bducativa N® 38254/Mx-P "Luis Cavero Bendezii" de; Yubithza Yaquelin | Carbajal, Bibiano
Huanta, 2025
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Adecascién 8 Instiuto DS, N* 010-85-ED

da Fonclonamionio 08, K* 058460

Astonzacitn
Eatuels de Educackn RM N* 257-2020-MNEDU

Flashcards en el fortalecimiento del lenguaje oral del

13 quechua en los nifios de la Institucion Educativa| Sulca Allccarima, Dr. Alcarraz
N238254/Mx-P "Luis Cavero Bendeztt" de Huanta,| Elizabeth Nallely | Carbajal, Bibiano
2025.

Usa de pictogramas para mejorar la comprension lectora

14 |en nifios de la Institucion Educativa Inicial N°429- Sulcapl:izzzlg. Luz Ca?bra‘:lic;:nzb;m 5
176/Mx-P "Madre Teresa de Calcuta”, Huanta - 2025 Y
Canciones en quechus para fortalecer la expresién oral . |

15 len nifios de la Institucion Educativa Inicial N® 429- vaﬁﬁ:’s&‘:ﬁ:ﬁm’ Cag;‘g‘; Bibiano
176/Mx-P "Madre Teresa de Calcuta", Huanta 20235 £
Juego de dramatizacion en el desarrollo de la interaccion i

16 | social en niitos en la Institucion Educativa N°38256/Mx- K:;lga p a{l}lla,h C T Alc;n:rbgz
P "Maria Urribarri Gomez", Huanta - 2025 srin Lot atbajel, Bibisno
Uso de marionetas para mejorar las habilidades sociales ]

17 |en los nifios en la Institucidn Educativa Inicial “San Mmg::ig:m Ca?br.':lk;?b::no
Francisco do Asis” dc Huanta, 2025. on
Teatro de titeres en la reduccion de violencia de Género . .

18 [en nifios de la Institucion Educativa Inicial "San P"°';';‘ggl§?"°"" Ca?b';.;‘lf“;mo
Francisco de Asis", Huanta- 2025, . Y
Uso de rompecabezas para ¢l desarrollo  del

19 razonamiento matemdtico en nifios en la Institucién | Casamayor Ore, Dr. Alcarraz
Educativa Inicial “San Francisco de Asis" de Huanta| Katherine Yesenia | Carbajal, Bibiano
2025.

La narracién visual en el desarrolio de la imaginacién en L )

20 | nifios en la Tnstitucién Educativa Inicial N°38256/Mx-P R;;’.'ﬁ ﬁ“t';;“" A [:)" .ﬁ{“;’.‘;‘
"Maria Urribarri Gomez” de Huanta 2025. i e o ol i
Uso de marioneta para fortalecer la lengua quechua en

21 | nifios de In Institucion Educativa Inicial N° 420-13/Mx- | arsas Vivanco, | D .Alf";’;z
P "Carmen Soto Flores", Uyuvirca, Huanta-2025, e T
El trabajo colaborativo para fortalecer la inclusion . 3 Al

22 | escolar eén nifios de Educacion Inicial en la Tastitucion Palogau;gufsavem. Calr)l:-'él Bibiano
Educativa N° 429-176/Mx-P de Huanta, 2025. s

DISTRIBUCION:
Interesados (as)
Archivo
WMAV/D.G.(¢)
prilisec.

ARTICULO SEGUNDO - DISPONER que, el drea de Repositorio Institucional registre e
inscriba en la base de datos los Proyectos de Investigacién para el control correspondiente.

ARTICULO TERCERO.- ENCARGAR al Webmaster de la Escuela la publicacién en la
Pagina Web y en el Portal de Transparencia.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
ESCUELA DE EDUCICION SUPERIOR PEDVOOGICA PUBLICA

EATIFICO

pf Que b proaonte o8 OC2IA FIEL DE S 0
oo,

o fo do s AUTRITICINAD ¥ 162 AL
S g

Foa
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y SALYADGR CAVERD CYALLE” DE HUANTA

Jr. Razuhuilics 624 — Huanta
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Anexo 2

Resolucién de expedito de tesis

ESCUELA DE EDUCACION
SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE”
RM.N" 267-2020-MINEDU
RM N* 420-2024-MINEDU

FORMACION INICIAL DOCENTE

RESOLUCION DIRECTORAL DE
EXPEDITO DE TESIS

Dr. WALTER MARIANO ARCE VILLAR
DIRECTOR GENERAL (e)
RDRS No 01529-2025-GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR

HUANTA - 2026
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Huanta Avacuche RM No. 4202024 MINEDU
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Wiio-dela Eppavanga vy ol Fortalecimioniy de la Democriaciae”

Do Dlpaiaad e etz 2205 FESP.Piib. " ISCO "/ DG.-HTA

Huanta, 17 de julio del 2026

Visto, el INFORME No 200 y 201-2026-RAI-EESPP"JSCO™HTA. con
EXP.TH20263321-F y EXP.TM20263322-F del Area de lavestigacién quien eimite Opinion
avorable de Expedito de Tesis.

CONSIDERANDO:

La LEY N°® 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera
blica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley N° 30512,
DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para ¢l Fortalecimiento de la Gestion y el
Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N° 30512,
DS N*016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos y Escuelas
de Educacion Superior y de la Carrera Publica de sus Docentes y lo adecua a lo dispuesto en el
Decreto de Urgencia N° 017_2020 que establece medidas para el fortalecimiento del Licenciamiento
de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N° 30512, LEY N° 31653 Ley
que Modifica la Ley 30512, RM No 130-2025-MINEDU Lineamientos Generales Académicos, RM
No 244-2025-MINEDU Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en las
Escuelas de Educacion Superior Pedagdgica Plblicas - Privadas y demas normas.

Asimismo, la Ley Universitaria No 30220 en su tercera disposicién complementaria
final, Titulos y Grados otorgados por instituciones y escuelas de educacién superior, precisa que,
mantienen el régimen académico de gobierno y de economia establecidos por las leyes que los rigen.
Tienen los deberes y derechos que confiere la presente Ley para otorgar en nombre de la Nacién el
Titulo Profesional de Licenciado/a equivalentes a los otorgados por las universidades del pais, que
son vilidos para su reconocimiento nacional y, por tanto, su inscripcion y registro en SUNEDU en
estricto cumplimiento a la normativa vigente.

Que, es politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagégica Publica “José Salvador
Cavero Ovalle™ de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regién de Ayacucho; tiene como
fin fomentar la investigacion e innovacién en los/las estudiantes de Formacion Inicial Docente para
ofrecer a la sociedad maestros y maestras capaces de producir conocimientos pedagégicos, que
contribuyan al mejoramiento continuo de la calidad de la educacién en el contexto local, regional y
nacional, asimismo, garantizar la acreditacion con el Titulo Profesional de Licenciado/a en Educacion
para su reconocimiento como tal en la sociedad.

Que es necesario aprobar el Expedito de Tesis, presentado por los/las estudiantes de
Formacién Inicial Docente pertenecientes a los Programas de Estudios de Educacién Inicial
Intercultural Bilingile, Educacion Primaria Intercultural Bilinglie y Educacion Fisica, para garantizar
se acreditacion como Licenciado/a.

Jr. Razuhuiica 624 - Huanta
Telefax (066) 321070
WWw 8esppisco edu.pe
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Que, teniendo el informe aval de expedito en concordancia al Reglamento de Investigacion
y al Reglamento de Grados y Titulos 2025 de la Escuela emitido por el responsable del Area de
Investigaci6n y en ¢l marco de mis facultades amparado en la RDRS No 01529-2025-GRA/GOB-
GG-GRDS-DREA-DR, por tanto;

SE RESUELVE:

PRIMERO. - DECLARAR EXPEDITO las TESIS siguientes:

FORMACION INICIAL DOCENTE

PROGRAMA DE ESTUDIOS DE EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE

institucion educativa "San Ramén" Huanta, 2024

LINEA DE
AVROR i INVESTIGACION,|
Pictogramas para la produccidn de cuentos en los ) N
1 “ﬁfﬁ:g;““’“- nifios de 5 afios de la Institucién Educativa Inicial "‘"""“"i’c“::
de Palmayoce, Huanta 2024 pecagee
PAREDES El material audiovisual para promover el idioma ]
2 | MERCADO, Estrella | quechua en los nifios en la Institucion Educativa l"";:’l'.:;m:;‘d ¥
Milagros Inicial "San Francisco de Asis” de Huanta, 2025
FORMACION INICIAL DOCENTE
PROGRAMA DE ESTUDIOS DE EDUCACION PRIMARIA INTERCULTURAL BILINGUE
LINEA DE
Ne AUTOR TESIS INVESTIGACION
Fichas de lectura para fortalecer la
i MAURI PINEDA, | comprension lectora en los estudiantes de Innovaciones
Soledad segundo grado de primaria de la Institucion pedagogicas
Educativa de Huamanguilla, 2025
GAL Conciencia ambiental en estudiantes de la Iocheida v educacie
2 INDO . . . SR nciusy ¥ educac
BARRETO, Analuz '2';"25"““"“ Edwoative: “Gonzilaz, Vigil™--Husus, ambiental
FORMACION INICIAL DOCENTE
PROGRAMA DE ESTUDIOS DE EDUCACION FISICA
LINEA DE
3 AR RS INVESTIGACION
Nivel de entrenamiento para mejorar los
| NAVARRETE fundamentos técnicos del voley en los estudiantes Innovaciones
PAREDES, Miluzka | de la institucién educativa "Gonzlez Vigil" de pedagdgicas
Huanta, 2024
Yoga para el desarrollo del equilibrio en . .
> | SIMBRON CHAVEZ, : g Actividades fisicas y
Yeni estudiantes del segundo grado de primaria de la o

Jr, Razuhisdics 624 - Huanta
Telefax (066) 321070
WWW 8ESppIsCD. edy. pe
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ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA o iy =
“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" Aurzsodn de Funcionaments 05 X* 09 94-ED
e Escusta de Educacion R I* 2672020 MNEDU
Huanta Ayacucho FM N 42020246 MIEDY

Actividades aerobicas mejoran las téenicas de

2| Aagé“ﬁ?’x .| fiitbol en estudiantes del nivel secundario de 1a |  Actividad fisica y
Wek REVID | stitucion  Educativa "Luis Cavero Bendezu” salud
Huanta, 2024

SEGUNDO. - AUTORIZAR, a partir de la fecha, continuar con los tramites para la
Sustentacion de Tesis cumpliendo con los requisitos establecidos en el Reglamento de Investigacion

y Grados y Titulos 2025 de la Escuela.

TERCERO.- COMUNICAR, a las dreas internas, a los/las interesados (as), asimismo,
subir a la web institucional para los fines administrativos pertinentes,

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Interesados (as)
Archivo
WMAV/D.G.(¢)
prd/sec.

Jr. Razuhullica 624 - Huanta
Telefax (066) 321070

WWw Eesppisco edu pe
comunicacicres@iesppisco adu. pe



Anexo 3
Resolucioén de fecha de sustentacion de tesis

Loy Creacn N* 16737
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Huanta, 3 de agosto de 2026

Visto, ¢! Expediente TM20263737 de fecha 3 de agosto del 2026 y |a Resolucion
Directoral de Expedito No 0493-2026-EESP Pub.*JSCO"/D.G.-HTA de fecha 17 de julio del
2026;

CONSIDERANDO:

: La LEY N°® 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la
Carrera Publica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley N°

30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de la Gestion y el
Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N"30512,
DS N° 016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de Institutos y
Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera Publica de sus Docentes y lo adecua a lo dispuesto
en el Decreto de Urgencia N° 017 2020 que establece medidas para el fortalecimiento del
Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en el marco de la Ley N° 30512 y
LEY N* 31653 Ley que Modifica la Ley 30512; RM No 130-2025-MINEDU Lineamientos
Generales Académicos. RM No 244-2025-MINEDU y demas normas;

Que, la Escuela de Educacion Superior Pedagbgica Pablica “José Salvador Cavero
Ovalle” de Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU/RM No 420-
2024-MINEDU y en amparo a la normativa general. Documentos de Gestién Institucional,
Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion y Reglamento de Grados y Titulos, tiene
facultad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar el proceso de titulacion de los bachilleres de
Formacién Inicial Docente y garantizar su acreditacion profesional;

Qué, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagégica Pablica “José
Salvador Cavero Ovalle™ de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, regién de Ayacucho;
garantizar el otorgamiento del Titulo Profesional de Licenciado (a) en Educacién a los (as)
Bachilleres de los Programas de Estudios de Formacion Inicial Docente previa sustentacion de
tesis y su respectiva aprobacion en concordancia a la normativa general y documentos de gestion
institucional;

Que, estando conforme al Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion,
Reglamento de Grados y Titulos, a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagogicos y Escuelas Superiores de Formacion Docente Piblicos y Privados, su reglamento y
modificatorias. asimismo, 8 los Lineamientos Académicos Generales (RM No 130-2025-
MINEDU) y a las Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en las Escuelas
de Educacién Superior Pedagogica Pablicas y Privadas (RM No 244-2025-MINEDU) que sefialan
que, ¢l proceso de otorgamiento del Titulo Profesional de Licenciado (a) en Educacion es mediante
la sustentacion de la tesis, con el fin de generar conocimientos y propuestas que contribuyan a la
mejora continua de la calidad de la educacion;
Que. de conformidad a los considerandos y facultado por ¢l RDRS

No 01529-2025-GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR.

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta

Cel 628 185 441

WWW SESP{SCO A0U DR
comunicaciones@esppjscoedu pe
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Que, de conformidad a los considerandos mencionados v facultado por ¢l RDRS
No 01529-2025-GRA/GOB-GG-GRDS-DREA-DR;

SE RESUELVE:

PRIMERO.- AUTORIZAR la SUSTENTACION DE LA TESIS conducente
a la OBTENCION DEL TITULO PROFESIONAL DE LICENCIADO(A) EN
EDUCACION, de acuerdo al siguiente detalle:

TESIS

EL MATERIAL AUDIOVISUAL PARA PROMOVER EL IDIOMA QUECHUA EN
LOS NINOS DE LA INSTITUCION EDUCATIVA “SAN FRANCISCO DE ASIiS” DE
HUANTA, 2025.

LINEA DE ) )
INVESTIGACION INTERCULTURALIDAD Y BILINGUISMO

FORMACION INICIAL DOCENTE R
EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE

AUTOR(A) PAREDES MERCADO, ESTRELLA MILAGROS
FECHA 17 DE AGOSTO DEL 2026
HORA 6:00 P.M.
LUGAR AUDITORIO INSTITUCIONAL, |

SEGUNDO.- COMUNICAR al interesado (a) y dreas internas del contenido

del presente acto resolutivo.
TERCERO.- PUBLICAR la resolucién en la web institucional,
REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Interesados

Dir. Adm. (01)
Sec, Acad. (01)
Archivo (01)
WMAV/D.G. (¢)
prd/sec,

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta
Telstono: 281260

WWw e5pRiSco edu pe
informes@eesppjsco edu pe



Anexo 4
Resolucion de jurados de sustentacion de tesis

ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA Faparhes R :-(z,ma{m
“ - “ Adacaicion o insituby * 01G85€0

JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE w,,m;&_,.,m.mm

SO 7 Escuety do Educasioe RM. N° 267-2020-MINEDU

Huanta — Ayacucheo Tt o 30200 MNEDU

[

Dsolloviinn Dhrestnal N a550.2026 FESP.Pub.”[SCO"/DG.-HTA

Huanta, 3 de agosto de 2026

Visto, el Expediente TM20263737 de fecha 3 de agosto del 2026 y la
Resolucion Directoral de Expedito No 0493-2026-EESP Pub.*JSCO"/D.G.-HTA de fecha 17

de julio del 2026:
CONSIDERANDO:

pepn v, La LEY N* 30512 Ley de Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la
Ve 22”Carrera Publica de sus Docentes, DS No 010-2017-MINEDU Aprueban Reglamento de la Ley
N° 30512, DU No 017-2020-MINEDU Establece Medidas Para el Fortalecimiento de la Gestion
v el Licenciamiento de los Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco de la Ley N°
30512, DS N* 016-2021-MINEDU Modifica el Reglamento de la Ley N° 30512, Ley de
Institutos y Escuelas de Educacion Superior y de la Carrera Piblica de sus Docentes y lo adecua
a lo dispuesto en el Decreto de Urgencia N° 017_2020 que establece medidas para el
fortalecimiento del Licenciamiento de Institutos y Escuelas de Educacion Superior en ¢l marco
de la Ley N® 30512 y LEY N° 31653 Ley que Modifica la Ley 30512: RM No 130-2025-
MINEDU Lineamientos Generales Académicos, RM No 244-2025-MINEDU y demas normas;

Que, la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Publica “José Salvador
Cavero Ovalle” de Huanta, institucion licenciada mediante la RM No 267-2020-MINEDU/RM
No 420-2024-MINEDU y en amparo a la normativa general, Documentos de Gestion
Institucional, Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion y Reglamento de Grados y
Titulos, tiene facultad de planificar, organizar, ejecutar y evaluar el proceso de titulacion de los
bachilleres de Formacion Inicial Docente y garantizar su acreditacion con el titulo profesional;

Qué, es Politica de la Escuela de Educacion Superior Pedagogica Publica “José
Salvador Cavero Ovalle” de Huanta, distrito y provincia del mismo nombre, region de Ayacucho:
garantizar ¢l otorgamiento del Titulo Profesional de Licenciado (a) en Educacion a los(as)
Bachilleres de los Programas de Estudios de Formacion Inicial Docente previa sustentacion de
la Tesis v su respectiva aprobacion en concordancia a la normativa general y documentos de
gestion institucional;

Que, estando conforme al Reglamento Institucional, Reglamento de Investigacion,
Reglamento de Grados y Titulos, a la Ley No 30512 Ley General de los Institutos Superiores
Pedagogicos y Escuelas Superiores de Formacion Docente Piblicos v Privados, su reglamento y
modificatorias, a los Lineamientos Académicos Generales (RM No 130-2025-MINEDU) y a las
Disposiciones que regulan la gestion de los procesos académicos en las Escuelas de Educacion
Superior Pedagogica Piblicas y Privadas (RM No 244-2025-MINEDU) en los que seflalan que, el
proceso de otorgamiento del Titulo Profesional de Licenciado (a) en Educacion es mediante la
sustentacion de tesis, con el fin de generar conocimientos y propuestas que contribuyan a la mejora
continua de la calidad de la educacion;

Jr. Razuhuilica 624 - Huata
Telédono: 281260

WwWw Besppisca edu.pe
Informes@eesppisco.edu pe




Lay Comaxién N* 16737

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" ..o e e - os st oh

@ ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA Resperta R, 1° 2288260

Huanta - Ayacucho Escueia de Sdocacion RN N* 267.2000- MINEDU

RM No. 420 200 MINEDU

SE RESUELVE:

PRIMERO.- NOMINAR; a los MIEMBROS DEL JURADO EXAMINADOR
DE LA SUSTENTACION DE TESIS. tal como se detalla a continuacion:

JURADG | PRESIDENTE | Dr. WALTER MARIANO ARCE VILLAR
| | SECRETARIO | Dr. WILBER ANTONIO REYES ARAUJO
EXAMINADOR : :
| VOCAL Mg. FLOR MARICELA JOSE HUAMAN
TESIS

HUANTA, 2025.

EL MATERIAL AUDIOVISUAL PARA PROMOVER EL IDIOMA QUECHUA EN
LOS NINOS DE LA INSTITUCION EDUCATIVA “SAN FRANCISCO DE ASIS” DE

LINEA DE INVESTIGACION |

INTERCULTURALIDAD Y BILINGUISMO

FORMACION INICIAL DOCENTE

EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE

AUTOR (A) PAREDES MERCADO, ESTRELLA MILAGROS
FECHA 17 DE AGOSTO DEL 2026

HORA 6:00 P.M.

LUGAR AUDITORIO INSTITUCIONAL

SEGUNDO.- COMUNICAR al Jurado Examinador e interesado(a), ¢l contenido

del presente acto resolutivo.

TERCERO.- AUTORIZAR la compensacion economica a favor de los
miembros del Jurado Examinador conforme a las tasas establecidas en el TUPA 2026.
REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

J
Interesados
Dir. Adm, (01)
Sec, Acad. (01)
Archivo (01)
WMAV/DG. ()
prdisec

Jr. Razuhuilica 624 - Huanta

Cel 528 186 441

WWw eesppisco,edu. pe
comunicacionesiBiesppisco.edu.po



Anexo 5

Matriz de Consistencia de Investigacion Experimental

PROBLEMA OBJETIVOS HIPOTESIS VARIBLES | DIMENSIONES METODOLOGIA
Problema general Obijetivo general Hipotesis general Tipos de Tipo de estudio:
¢En qué medida influye el material | Determinar en qué medida influye el | El material audiovisual promueve el materiales Investigacion aplicada
audiovisual en la promocion del idioma | material audiovisual en la promocion del | idioma quechua en nifios y nifias de | ateriales Nivel: explicativo - Experimental.
quechua en nifios y nifias de 5 afios de la | idioma quechua en los nifios y nifias de 5 | 5 afios de la Institucion Educativa | g,diovisuale | Interactividad | Método de estudio: Cientifico
Institucion  Educativa Inicial ~ “San | afios de la Institucion Educativa Inicial | Inicial “San Francisco de Asis” de s Disefios de investigacién: pre
Francisco de Asis” de Huanta, 20257 “San Francisco de Asis” de Huanta, 2025. | Huanta, 2025. o experimental.
Accesibilidad | poblacién y muestra
= — — — — Poblacion:
Problemas especificos Obijetivos especificos Hipotesis especificas 83 estudiantes
¢En qué medida influye el material | Determinar en qué medida influye el | El material audiovisual promueve la Comprension Muestra:
audiovisual en el desarrollo de la | material audiovisual en la comprensién | comprension auditiva en quechua en auditiva 27 estudi(:mtes de 5 afios
comprension auditiva en el idioma quechua | auditiva en quechua en los nifios y nifias | los nifios y nifias de la Institucion P .
- e N o o . ) S . Técnicas de  muestre:  no
en los nifios y nifias de 5 afios de la | de 5 afios de la Institucion Educativa | Educativa Inicial “San Francisco de probabilistico
Instituciéon  Educativa  Inicial  “San | Inicial “San Francisco de Asis” de | Asis” de Huanta, 2025. - o
. . Técnicas e instrumentos de
Francisco de Asis” de Huanta, 2025? Huanta, 2025. . L leccion de d ]
JEn qué medida influye el material El material audiovisual promueve la recoleccion de datos:
e=" I Determinar en qué medida influye el | expresién oral en quechua en los Expresion oral | Técnica de observacion
audiovisual en el fortalecimiento de la - o . - . S p . o
y: i material audiovisual en la expresion oral | nifios y nifias de la Institucion Ficha de observacion
expresion oral en quechua en los nifios y . - > ; e . . R : -
L ~ o - en quechua en los nifios y nifias de 5 afios | Educativa Inicial “San Francisco de Idioma Valides: Validez por juicio de
nifias de 5 afios de la Institucion Educativa de la Institucion Educativa Inicial “San | Asis” de Huanta, 2025 expertos
Inicial “San Francisco de Asis” de Huanta, ’ ; quechua

20257

¢En qué medida influye el material
audiovisual en la actitud hacia la lengua
quechua en los nifios y nifias de 5 afios de
la Institucion Educativa Inicial “San
Francisco de Asis” de Huanta, 2025?

Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

Determinar en qué medida influye el
material audiovisual en la actitud hacia la
lengua quechua en los nifios y nifias de 5
afios de la Institucion Educativa Inicial
“San Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

El material audiovisual promueve la
actitud hacia la lengua quechua en
los nifios y nifias de la Institucion
Educativa Inicial “San Francisco de
Asis” de Huanta, 2025.

Actitud hacia
la lengua
quechua

Confiabilidad: mediante pilotaje-
Alfa de Cronbach

Valides: juicio de expertos
Confiabilidad: pilotaje al grupo
ajeno a la muestra.

Técnicas de  procesamiento:
estadistica descriptiva e inferencial.




Anexo 6

Cuadro de Operacionalizacion

Variables | Definicion Conceptual Def|n|C|_on Dimensiones Indicadores Esca_la_tje
Operacional Medicion

El material audiovisual se refiere a recursos que | Se seleccionara . e Cuentos animados en quechua Nominal
Material | combinan elementos visuales y sonoros para | primero el T|po§ de e Canciones en quechua (no
Audio comunicar informacion o contenido. Estos | material materiales e Videos sobre la cultura quechua aplicada)
visual materiales pueden incluir videos, | Preexperimental o = Actividades donde los nifios participan.

presentaciones multimedia, y otros formatos | plan de aplicacion | |nteractividad |= Respuestas en quechua durante las actividades.

que utilizan imégenes y sonido para facilitar la | con 10 sesiones = Muestra interés durante la actividad.

ensefianza y el aprendizaje. (Plank, 2019) experimentales. v Facilidad para ver y escuchar el material

— v" Comprensiéon del contenido por parte de los
Accesibilidad nifios y nifias.
v Reacciones positivas (risa, alegria).

El quechua es una lengua indigena originaria de | En la recoleccion o Entender instrucciones simples en quechua. Ordinal
Idioma los Andes, hablada principalmente en Pert, | de datos se Comprension |o  Responder preguntas basicas en quechua. 4 AD
Quechua | Bolivia, Ecuador y Colombia. Es una lengua de | empleara la ficha auditiva o Reconocer palabras en quechua. =destacad

gran relevancia cultural e historica, que forma | de observacion 0

parte del grupo de lenguas quechuas dentro de | sobre el » Uso de palabras en quechua al hablar. 3A=

la familia de lenguas quechumaranas. EI | incremento del E . | » Pronunciacion clara de las palabras. logrado

guechua tiene multiples variantes dialectales y | idioma quechua. XPTESION Oral | . contar historias cortas en guechua. 2B=en

es conocido por su rica tradicion oral y su proceso

influencia en la toponimia y la cultura andina. © Muestra interés por aprender quechua. 1C=

(Mendoza, 2021) © Valora el uso del quechua en el aula. inicio

Actitud hacia la |©@ Usa palabras en quechua de manera voluntaria.

lengua




Anexo 7.

Matriz Instrumental

Variables

Dimensiones

Indicadores

N° Items | Técnica Instrumento Escala Valoracion
Tipos de ¢ Video cuentos animados en quechua
Material | materiales e Canciones en quechua
audio o Videos sobre la cultura quechua Plan de
visual e Actividades donde los nifios participan. . aplicacion o .
e Respuestas en quechua durante las actividades. Ninguna Experimental material Nominal No aplica
e Interés mostrado por los nifios experimental
i teractividad e Facilidad para ver y escuphar el material _ (10 sesic_me_s de
e Comprension del contenido por parte de los nifios y aprendizaje)
nifias.
Accesibilidad e Reacciones positivas (risa, alegria).
Comprension e Entender instrucciones simples en quechua. 2 1. AD: logro
Idioma | auditiva e Responder preguntas bésicas en quechua. 2 destacado
quechua e Reconocer palabras en quechua. 2 2. A |09(rjo
Comprension e Uso de palabras en quechua al hablar 2 B:e:r? i,rzjczso
auditiva e Pronunciacion clara de las palabras. 2 4 C:en
¢ Contar historias cortas en quechua. 2 Técnica de Ficha de _ inicio
- - —— observacion observacion Ordinal
Actitud hacia e Muestra interés por aprender quechua. 2
la lengua e Valora el uso del quechua en el aula. 2
quechua
e Usa palabras en quechua de manera voluntaria 2




Anexo 8.

Disefio del Instrumento de Recoleccion de Datos

Ficha de Observacion
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Leyenda:
Destacado = AD
Logrado = A

En proceso = B

Inicio=C




Anexo 9.

Instrumento Validado y con Prueba de Confiabilidad

ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA
“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE”
FICHA DE VALIDACION
INFORME DE OPINION DEL JUEZ
DATOS GENERALES:
Titulo de la Investigacion: El Material Audiovisual para Promover el Idioma quechua en los Nifios en la

Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis" de Huanta, 2025
Nombre de los instrumentos motivo de la evaluacién: Ficha de observacidn

ASPECTOS DE LA VALIDACION
DEFICIENTE BAJA REGULAR BUEND _ WUY BUEND
INDICADORES CRITERIOS | 6 | 6 | 11 | 96 | 21 | 26 | 31 | a6 | 41 | 46 | 51 | 8 | o1 | 66 [ 71 [ 76 | &1 | 86 | 91 | 86
S | %0 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 80 | 65 | 70 | 75 | 80 | & | 90 | 95 | 00
11.CLARDAD iclwranos iy 95
Esl axpresado e
12.0BJETVIOAD | ceodustas 95
clesrvabhes
Adecuado & avinee
TACTUALDAD [ %o la  dorcs 95
1LOROANZACION | ommsacée gt 95
Cortgrecde bn
BSURCENCA | ek 9%
Muwd N
16.INTENCIONALIDAD | vakeae . 9%
 — T
11.CONSISTENCIA | pivern chnticns 45
18,COHERENCIA e 'ty Surg ¢ q5
LT
19METODOLOGIA | e 95
By sdd
20,PERTINENCIA .L,{mm a4
PROMEDIO DE VALORACION 3
OPINION DE APLICABILIDAD: a) Deficiente ( ) b) Baja( ) ¢)Regular( ) d)Buena( ) e)MuyBuena( )
| Nombresy Apelidos  |¢4,biang  Alcarraz  Car pajou] [DNI [3146 6970
Titulo Profesional Lic, rducacion Secundariq
Especialidad Riolegia - Quimica
Grado Académico Loctor
Mencin £n  Edycduon

Lugar y fecha: Huanta, (.., de Shgiembre.... 2004

- ~
o0 breeun e errNes ..,...«rf{:;w;r;;'...'z..;.............. YTPrroncervpme
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ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE”
FICHA DE VALIDACION

DATOS GENERALES:
Titulo de la Investigacion: El Material Audiovisual para Promover el Idioma quechua en los Nifios en la
Institucion Educativa Inicial "San Francisco de Asis” de Huanta, 2025
Nombre de los instrumentos motivo de la evaluacion: Ficha de observacion

INFORME DE OPINION DEL JUEZ

ASPECTOS DE LA VALIDACION
DEFICIENTE BAIA REGULAR BUENO WY BUEND
INDICADORES CRMERIS | @ | 6 | 11 | 96| 21 | 26 | 31 |9 | 41 [46 | 8 | 5 | 61 | 66 Hlo (%] %
5 | 10 | 95| 20 | 25 | 90 | 35 | 40| 45 | 5 | 85| 60 | 65| 70 % | 85 | %0 | 95 | 100
£ kemilado
21.CLARIDAD rrormezhod 40
Es% expresado an
Z.0BETVIDAD | coedetsn a0
steenvebies U
Mdm
&
ZLACTUALIDAD 4
24.ORGANZACION | s sty at
Cotprnde ks
I o
Akciedy  pe
2.NTENCIONALIDAD | wikrr s 40
Basado o aspechs
TICONSISTENCIA. | e e MU
MCONERENCIA | Eove e o o \0
la “ﬁ‘
aweToolooh | e (0
imetictn
D 40
PROMEDIO DE VALORACION q0

OPINION DE APLICABILIDAD: ) Deficiente { ) b} Baja ( ) ) Regular{ ) d)Buena() &) MuyBuena (¥

Nombresy Apelidos I il IMayliua  Oyuispe@ [on | 73499113
Titulo Profesionl edogegia v Huwmigsuelpgles

Especialidad Fducdelorr T

Grado Académico | /g (vf el

Mencion Minnulreaon 4 fo FeluCaune

Lugar y fecha: Huanta, +.0.. de Aunlae... 2024

- ‘IJ I
-
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ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE"
FICHA DE VALIDACION
INFORME DE OPINION DEL JUEZ

DATOS GENERALES:
Titulo de la Investigacion: EI Material Audiovisual para Promover el Idioma quechua en los Nifios en la
Institucion Educativa Inicial “San Francisco de Asis' de Huanta, 2025

Nombre de los instrumentos motivo de la evaluacion: Ficha de observacion

ASPECTOS DE LA VALIDACION
DEFCENTE BAA REGULAR BUEND WUY BUENO
INDICADORES CRIERIOS |0 | & [ 11 [ 46 | 21 [ 2% | 31 [ 3 | 4 [ & [ 51 [ 56 | 61 [ 6 | 71 [ 78 | o1 [ 8 | 91 [ &
5 | 10 | 15 | 20 | 25 | 90 | 35 | @ | 45 | 50 | 55 | 60 1 65 | 70 | 75 1 8 | 85 | % | 95 | 10
1. CLARIDAD Factrspar 60
Esh aepresado m
2 OBJETVIDAD | cenduclas 8o
g
L ACTUALDND | & e go
4, ORGANZACION | copmasta gt go
Corprords s
L]
L SURCENOA | e 80
Mecn® o
§, INTENCIONALIDAD | winw 1o 80
Basado 5
7. CONSISTENCA | g cntion Bo
B COHERENCIA | o ™™ B0
s Ih“‘l
0. METODOLOGIA | MePmee A 80
10.PERTINENCIA "‘:!V “’”'! ""!! &0
PROMEDIO DE VALORACION FoL

OPINION DE APLICABILIDAD: a) Deficiente ( ) b) Baja( ) ¢)Reguiar( ) d)Buena( ) e)MuyBuena( )

Nombres y Apefikios E o \Jaligioe Pl [DNI | 08338640
Titulo Profesional Pd Bewaion Pane

Especiaidad FLMMM [Imin

Grado Académico WA g for

Mencion | [g

Lugary fecha: Huanta, 2.C. de ... skcoeudre. . 204




Anexo 10

Prueba de Confiablidad del Instrumento

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach

N de elementos

872

18

Estadisticas de total de elemento

Varianza de Alfa de
Media de escala escala si el Correlacion total | Cronbach si el
si el elemento se | elemento se ha de elementos | elemento se ha
ha suprimido suprimido corregida suprimido

Pregunta 1 38,99 103,866 ,316 872
Pregunta 2 38,26 104,892 ,316 871
Pregunta 3 38,22 100,103 ,499 ,865
Pregunta 4 38,44 103,641 ,333 871
Pregunta 5 38,52 101,875 ,449 ,867
Pregunta 6 38,52 100,644 471 ,866
Pregunta 7 38,52 105,413 272 873
Pregunta 8 38,99 99,866 487 ,865
Pregunta 9 38,41 101,866 ,450 ,867
Pregunta 10 38,33 97,231 ,652 ,859
Pregunta 11 38,33 99,538 ,558 ,863
Pregunta 12 38,52 99,105 ,568 ,862
Pregunta 13 38,59 103,174 421 ,868
Pregunta 14 38,33 98,923 566 ,862
Pregunta 15 38,19 100,311 ,555 ,863
Pregunta 16 38,07 98,302 ,585 ,861
Pregunta 17 38,33 96,615 ,683 ,857
Pregunta 18 37,93 97,840 ,597 ,861




Anexo 11

Matriz de Datos de la Variable Idioma Quechua Pre Test.

GRUPO EXPERIMENTAL - PRE TEST

VARIABLE DEPENDIENTE : IDIOMA QUECHUA

pp

P13

P17

Ple
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P15
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pp
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Matriz de Datos de la Variable Idioma Quechua Post Test.

Anexo 12

VARIABLE DEPENDIENTE : IDIOMA QUECHUA

pp

(il

Fi?

Fi6

P15

Actitud Hacia la Lengua
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Anexo 13

Material Experimental y sesiones experimentales

Plan de aplicacion

Objetivo General

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la promocion del
idioma quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025.
Objetivo Especificos

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la comprension
auditiva en quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San
Francisco de Asis” de Huanta, 2025.

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la expresion oral en
quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucién Educativa Inicial “San Francisco
de Asis” de Huanta, 2025.

Determinar en qué medida influye el material audiovisual en la actitud hacia la
lengua quechua en los nifios y nifias de 5 afios de la Institucion Educativa Inicial “San

Francisco de Asis” de Huanta, 2025.



Planificacidn de sesiones de aprendizaje

Area:

GE

O1

DIAS

Nombre de la
actividad de

aprendizaje

Pre test (ficha de

observacion)

Video cuentos en
quechua: “pichqa
chiwchicha”

Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y

la interaccion social.

Video cuentos en quechua:

“chiwchicha Pepe”
Para desarrollar la
Comprensi6n auditiva, la
expresion oral y la actitud

hacia la lengua quechua.

Video cuentos en quechua:
“ atuq quwiwan”
Para desarrollar la
La expresion oral,

comprension auditiva y la

interaccién social.

Video cuentos en
quechua: “atuqwan
kuntur”

Para desarrollar la
Comprension auditiva, la
expresion oral y la actitud

hacia la lengua quechua.

Video cuentos en
quechua: “uchuy
musicha”

Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y la

interaccién social.

JUEVES

VIERNES

Video cuentos en quechua:

“qampatuchamanta”
Para desarrollar la
Comprension auditiva, la
expresion oral y la actitud

hacia la lengua quechua

Video cuentos en
quechua: “atuq
wachwawan”

Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y la

interaccion social.

VIERNES

LUNES

Video cuentos en quechua:
“Viskacha atuqgwan”
Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y la

interaccién social.

Video cuentos en
quechua: “misichamanta
ukuchamantawan”
Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y la

interaccion social.

Video cuentos en
quechua: “asnu tomas ”
Para desarrollar la
La expresion oral,
comprension auditiva y la

interaccién social.

Pos test (ficha de

observacion)




SESION DE APRENDIZAJE

CHIWCHICHA PEPE

PAREDES MERCADO, Estrella

Martes 02 de junio del 2025

5 afos

ISECCIONIN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE ACTUACIONES Y
R (5 aiios) EVALUACION PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en (© Reconoce palabras |© Participa
SE COMUNICA C(.)nversaCiones, sencillas en oralmente
ORALMENTE EN SU dialogos o es - cucha | quechua presentes respondiendo
LENGUA MATERNA | cuentos,  leyendas, | o o] cyento.
rimas, adivinanzas y Responde preguntas y
otros relatos de la preguntas repitiendo
CAPACIDADES Eggé‘i;oguozlr'no para | relacionadasconel palabras  en
— - hablar, escucha | Video cuento. quechua
2 K c?rgtllene informacion del texto | iooienc sy © Utiliza  algunas relacionadas
‘O |+ Infiere e interpreta informacion ;]r:itslr;ocutor palabhras er: con el video
Q|  del texto oral.  Pregunta vy quechua a cuento.
5 ' Adecua, organiza y desarrolla res_ponde sobre lo que participar en el
=’ ' le interesa saber o lo taller.
Z | el texto de forma coherente y
:2' cohesionada. ggren rendirzi?) con Iaha
8 ¢ Utiliza recursos no verbales y intenﬁ:ién de obtener
paraverbales de forma informacion.
estratégica.
¢ Interactla  estratégicamente
con distintos
interlocutores.
*» Reflexiona y evalta la forma,
el contenido y contexto del
texto oral.

M. ENFOQUES TRANSVERSALES




< Los docentes respetan todas las variantes del

« Enfoque castellano que se hablan en distintas regiones
Intercultural. % Respeto a la del pais, sin obligar a los estudiantes a que se
identidad cultural expresen oralmente solo en castellano

estandar

% Los docentes y directivos propician un
dialogo continuo entre diversas perspectivas
culturales, y entre estas con el saber
cientifico, buscando complementariedades
en los distintos planos en los que se formulan
para el tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo intercultural

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

X/
*

% PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.

% ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego Yy deciden ¢;a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;coémo jugar? ;con qué jugar?

» Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector

escogido.

ORDEN: Con una cancidn los nifios y nifias guardan los materiales de trabajo.

SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias, cuentan

a que jugar.

< REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

K/
*

DS

X3

*

53

*

JUEGO LIBRE

< SALUDO: Lamaestra comienza la clase con una cancion del saludo juntamente
con los nifios y las nifias.

» la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.

< REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifno Jesucito”

< CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancién del clima.

< CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y que
afno estamos.

ACTIVIDADES DE RUTINA




< MOTIVACION

Presento como motivacion una imagen de un pollito y una
mazorca de maiz.

¢Quién es este animal?

¢ Qué esta comiendo?

¢Qué creen que pasa cuando comemos mucho?

+ SABERES PREVIOS

Imagenes

S

8 Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
> % ¢Han escuchado cuentos en quechua?
-~ % ;conocen alguna palabra en quechua?
% ¢les gustan los pollitos?
< PROPOSITO
«» Hoy escucharemos un cuento en quechua sobre un
pollito llamado pepe y aprenderemos algunas
palabras en quechua.
% Nos sentamos en media luna. Laptop
¥ Se muestra imagenes de los personajes que
apareceran en el cuento y les dice como se llaman en
quechua. L
A=,
% Proyectamos el video cuento. “chiwchicha Pepe”
https://youtu.be/l_bUy-MMSu4 plumones
¥ Realiz6 pausas breves para reforzar vocabulario y
3 comprension: &iw.&!
= % :Quién esta comiendo? o Acti o
8 % ¢Qué esta comiendo pepe? papel bond
= % :Qué le paso a su pancita?
N ¥ Los nifios y nifias repiten algunas palabras escuchadas .
a en el cuento. -
% Conversamos sobre el cuento: Colores

% :Qué fue lo que mas te gusto?
% ¢Qué le paso cuando siguié comiendo?
% ¢Coémo era la maméa de Pepe?

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.



https://youtu.be/l_bUy-MMSu4

0
%

w Reflexionamos de lo aprendido
8:: % ¢Que aprendimos hoy?
UGJ +» ¢Qué palabras en quechua escuchamos?
«» ¢les gusto el cuento?
ASEO % Jabon
@) ¥ El lavado de manos con agua limpia antes y después liquido
L de comer
E:) ¥ Aseo personal.
LIJ |
o =
! ¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos, p—
O servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los “ Toalla/
E alimentos. papel toalla
L
9 % Observacion y acompafiamiento, brindandoles
x mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
h afectivo).
o

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA
SOCORRO CABEZAS

DOCENTE PRACTICANTE
PAREDES MERCADO, Estrella Milagros



http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

ATUQWAN KUNTUR

. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Miércoles 03de junio del 2025

5 afios ISECCIONIN Turquesa
23

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIODE | ACTUACIONES Y
R (5 arios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < ldentifica a los | < Participa
SE COMUNICA conversaciones, personajes del respondiendo

ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha cuento.

preguntas sobre
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, | < Responde

el cuento e

rimas, adivinanzas y preguntas . .
otros relatos de la| sobre los identifica a los
CAPACIDADES tradicion oral. Espera hechos personajes 'y

su turno para hablar, ocurridos en el acciones

2 | % Obtiene informacion del | escucha mientras su |  cuento. principales.

‘g n :i’]fitgrgra" e interpreta | IMEMlOCUtOY < Utiliza

5 informacidn del texto oral. habla, pregunta y palat_)ras

= % Adecua, organiza vy respond_e sobre lo sencillas  en

S desarrolla el texto de forma | que le interesa saber quechua

= coherente y cohesionada. | 0 lo que no ha durante la

8 % Utiliza  recursos  no | comprendido con la actividad.

verbales y paraverbales de
forma estratégica.

“* Interactlia
estratégicamente con
distintos
interlocutores.

+* Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

intencion de obtener
informacion.




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

JUEGO LIBRE

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a
qué jugar? ;con quién jugar? ¢cémo jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




< MOTIVACION

Presentamos como motivacion una imagen de un zorro
y un condor.

¢Conocen estos animales?

¢Donde creen que vive?

¢Quién creen que puede soportar mas frio?

« SABERES PREVIOS

imagenes

o Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
% ¥ ¢Alguna vez sintieron mucho frio?
- % :Qué hacen cuando hace frio?
% ¢Han visto un céndor?
< PROPOSITO
< Hoy escucharemos un cuento en quechua sobre
un zorro y un condor y descubriremos que
ocurrié cuando pasaron una noche en la
montafa.
¥ Nos sentamos en media luna. Laptop
¥ se muestra imagenes de los personajes que
apareceran en el cuento y les dice como se
Ilaman en quechua. L
A=,
Y proyectamos el video cuento. “atuqwan kuntur”
https://www.youtube.com/watch?v=kzK89qz337k plumones
¥ Realizé pausas breves para formular preguntas.
9 ® ouid b iR
0 ¢Quienes se encontraron? RN SRR
8 ¥ ¢Qué le dijo el condor al zorro? I od
E % ;Donde vive el condor? papel bond
i ¥ Los nifios y nifias repiten algunas palabras
&) escuchadas en el cuento relacionadas con los \
personajes y el clima. el
Conversamos sobre el cuento: Colores

¢Qué paso cuando fueron a la montafia?
¢Por qué el zorro no aguanto el frio?
¢Quién estaba acostumbrado al frio?

SEEEE

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.



https://www.youtube.com/watch?v=kzK89qz337k

7
L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO ++ Jabon liquido
% El lavado de manos con agua limpia antes y
después de comer

¥ Aseo personal.
LTl
¥ EIl uso adecuado de los utensilios (cubiertos, « Toalla / papel

servilletas, taza, vaso) y la masticacion de los toalla
alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles ;{ - '}‘ f :
mayor atencion al grupo que necesita (fisicoy | ==

afectivo). Es‘ .

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefo Curricular Nacional de Educacion Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella Milagros


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

QAMPATUCHAMANTA
I DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Jueves 04 de junio del 2025

5 afios ISECCIONIN Turquesa
23

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIODE | ACTUACIONES Y
R (5 arios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < ldentifica a los | < Participa en el
SE COMUNICA conversaciones, personajes Yy dialogo sobre el
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones cuento,
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, principales del responden
rimas, adivinanzas y cuento.
otros relatos de la |+ Responde preggntas
CAPACIDADES tradicion oral. Espera |  preguntas relacionadas
su turno para hablar, sencillas sobre con la historia'y
2 | Obtiene informacion del | escucha mientras su el cuento emplean
Q| textooral . interlocutor escuchado. alqunas
O | Infiere e interpreta N ar g
< informacion del texto oral. | NaPla, pregunta y | < Utiliza palabras
Q. Adecua, organiza y | fesponde sobre o palabras 0 .
= . : sencillas en
35 desarrolla el texto de forma | que le interesa saber expresiones
= |  coherenteycohesionada. |0 lo que no ha sencillas  en quechua al
9+ utiliza recursos  no | comprendido con la quechua expresar  sus
}’jrrr?f:eesst}’a?:éﬁ:‘frba'es de intencion de obtener | durante la ideas.
& Interactiia informacion. conversacion.
estratégicamente con
distintos
interlocutores.
% Reflexiona y evallta la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.




ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a
qué jugar? ;con quién jugar? ¢cémo jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




< MOTIVACION

Presentamos mediante una caja sorpresa un sapito de
juguete.

¢Qué animal creen que esté escondido?

¢Donde viven los sapitos?

(creen que es bueno tener amigos?

Después de escuchar las respuestas, presentamos al
personaje y comento:

Caja sorpresa

Colores

©)
Q "Hoy conoceremos a un sapito muy alegre que vivia en
zZ el rio, pero tenia un problema. Escucharemos un
hermoso cuento narrado completamente en quechua para
descubrir qué le sucedio."
% SABERES PREVIOS
Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
¥ ¢Qué creen que hace un sapito durante el dfa?
¥% (alguna vez ayudaron a un amigo?
< PROPOSITO
+» Hoy escucharemos un cuento en quechua sobre un
sapito y aprenderemos nuevas palabras en quechua.
% Nos sentamos en media luna. Laptop
¥ Muestro imagenes de los personajes que
apareceran en el cuento y algunas palabras en
quechua y les dice como se llama en quechua. __
¥ Proyectamos el video cuento.
“gampatuchamanta”
https://www.youtube.com/watch?v=fXUKDr5Ic9Y plumones
3 ¥ Realiz6 pausas breves para formular preguntas. 00 o
5' ¥ ¢Quién es el personaje principal? PANS L ARSANA
e ¥ ¢qué le paso al sapito?  SEereee
§) ¥ Los nifios y nifias repiten algunas palabras papel bond
'-'DJ escuchadas en el cuento con ayuda de la docente.

i
¥ Conversamos sobre el cuento: el
¥ :Quién ayudo al sapito?
¥% ¢Cémo lograron sacarlo del hueco?

%

¢Como termino el cuento?

Los nifios y nifias expresan libremente cual fue la parte
que mas les gusto utilizando alguna palabra aprendida en
quechua.



https://www.youtube.com/watch?v=fXUkDr5lc9Y

7
L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO ++ Jabon liquido
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y
después de comer

¥ Aseo personal.
L 71

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos, < Toalla/
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los papel toalla
alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefo Curricular Nacional de Educacion Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella Milagros


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

ATUQ WACHWAWAN

l. DATOS INFORMATIVOS

|.E.l "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Viernes 05 de junio del 2025

5 afios

23

ISECOIONIN Turquesa

1. PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

verbales y paraverbales de
forma estratégica.
Interactia
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalla la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

intencion de obtener
informacioén.

conversacion.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE | ACTUACIONES Y
R (5 aiios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < Identifica los | < Participan
SE COMUNICA conversaciones, personajes Yy respondiendo
ORALMENTE EN SU | dialogos o es - cucha Ias_ _acciones preguntas sobre
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, principales del el cuento
rimas, adivinanzas y cuento. '
otros relatos de la |+ Responde expresan
CAPACIDADES tradicion oral. Espera |  preguntas oralmente o
su turno para hablar, relacionadas sucedido y
2 | Obtiene informacion del | escucha mientras su con el cuento utilizan algunas
Q| textooral _ interlocutor escuchado. palabras
SRS _Inflere ¢ interpreta habla, pregunta vy |+ Utiliza )
5 . informacion del texto oral. ’d b | lab sencillas en
S |+ Adecua organiza y responde  sobre lo palabras quechua,
S desarrolla el texto de forma | que le interesa saber sencillas  en
= coherente y cohesionada. | 0 lo que no ha quechua
O« Utiliza recursos 1o | comprendido con la durante la




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

< Los docentes respetan todas las variantes

<+ Enfoque del castellano que se hablan en distintas
Intercultural. regiones del pais, sin obligar a los
% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente

identidad cultural solo en castellano estandar

< Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

< PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
% ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a
qué jugar? ;con quién jugar? ;,cOmo jugar? ;con qué jugar?

L

% X Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
_ escogido.

8 % ORDEN: Con una cancién los nifios y nifias guardan los materiales de
%J trabajo.

i « SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,

cuentan a que jugar.
< REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

< SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancién del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

°» la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.

< REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”

% CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancién del clima.

< CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
gue afo estamos.

ACTIVIDADES DE RUTINA




< MOTIVACION

Presento como motivacién un sobre en el cual estaran
unas imagenes de un zorro, pato y lago.

¢Qué creen que hay en el sobre?

¢Donde creen que viven estos animales?

¢saben como se llaman en quechua estos animales?

« SABERES PREVIOS

imagenes

O Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
% ¥ ¢Alguna vez vieron un pato nadando?
- % ;conocen al zarro?
Y% ;Qué comen los zorros?
< PROPOSITO
«» Hoy escucharemos un video cuento narrado en
quechua para descubrir qué ocurrié entre un
zorro y un pato, aprendiendo nuevas palabras en
quechua
¥ Nos sentamos en media luna.
¥ Muestro iméagenes de los personajes que
apareceran en el cuento.
¥ La docente proyecta el video cuento. “atuq @
wachwawan”
https://web.facebook.com/share/v/1Ph2JnpXdy/
K plumones
o ¥ Realiz6 pausas breves para formular preguntas. T
— ¥ :Qué queria hacer el zorro? AR
8 Y% :Por qué el pato se reia? | Shaeteue
o ¥ ¢Qué le paso al zorro por tomar mucha agua? papel bond
é ¥ Los nifios y nifias repiten algunas palabras ‘
@) escuchadas en el cuento relacionadas con los {
personajes y el clima. o
Conversamos sobre el cuento:

¢Qué paso primero?
¢Qué hizo después el zorro?
¢Qué paso al final del cuento?

EEEE

Los nifios y nifas dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

Colores



https://web.facebook.com/share/v/1Ph2JnpXdy/%20k
https://web.facebook.com/share/v/1Ph2JnpXdy/%20k

7
L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO %+ Jabon liquido
% EIl lavado de manos con agua limpia antes y
después de comer

¥ Aseo personal.
L
¥ EIl uso adecuado de los utensilios (cubiertos, < Toalla / papel

servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los toalla
alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles ('“‘j‘ ( 3
mayor atencion al grupo que necesita (fisicoy | == \

afectivo). 9«‘ v

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefo Curricular Nacional de Educacion Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

ASNU TOMAS
. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella
Lunes 08 de junio del 2025

5 afios ISECCIONN Turquesa

23

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIODE | ACTUACIONES Y
R (5 arios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < ldentifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes vy preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones ol cuento,
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, principales del .
. . explican con sus
rimas, adivinanzas y cuento. ,
otros relatos de la |+ Responde propias  palabras
CAPACIDADES tradicion oral. Espera | preguntas lo sucedido y
su turno para hablar, sobre la emplean algunas
2 | Obtiene informacion del | escucha mientras su secuencia de palabras
9 o tEXFO oral. . interlocutor los hechos del sencillas en
O | Infiere e interpreta
< informacién del texto oral. | N2P12, pregunta y cu?r_]to' quechua durante
© . Adecua organiza y | responde sobre lo | Utiliza | didl
4 : el dialogo.
S desarrolla el texto de forma | que le interesa saber palabras
= coherente y cohesionada. | 0 lo que no ha sencillas  en
8 % Lty e | COMPENdoCON 8 | auecha
forma estratégica. !ntenC|on_ ,de obtener participar en la
& Interactiia informacion. conversacion.
estratégicamente con
distintos
interlocutores.
% Reflexiona y evallta la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;como jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




INICIO

% MOTIVACION

Presento como motivacién una adivinanza de un burro.

ANLD g $ '!‘
o i QL
oThocxd
NCETE SO
P e

- e

Fralwymw wormr

¢Quién crees que es?
SABERES PREVIOS

Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.

¥% ¢Alguna vez vieron burritos?
Y% :para qué sirven los burros?

¥ calguna vez contaron animales o juguetes?
% PROPOSITO

"Hoy escucharemos un divertido video cuento narrado
en quechua y descubriremos qué le ocurrié al sefior

Tomas cuando regresaba con sus burros.

Al
e

Sralmy

D S

"y
e %L
oone e

imagenes
o

Sy 0]

DESARROLLO

% Nos sentamos en media luna.

¥ Muestro imagenes de los personajes que

apareceran en el cuento.

&

mucha atencion al video cuento.

Proyectamos el video cuento. “asnu tomas”

La docente pide a los nifios y nifias que presten

https://web.facebook.com/share/v/17zm7 ApAXa/

Realiz0 pausas breves para formular preguntas.
¢ Cuantos burros compro Tomas?

¢Por qué le faltaba un burro?

¢QuE le dijo su esposa cuando llego a casa?

EEEEE &

quechua escuchadas en el cuento.

¥% Conversamos sobre el cuento:
¥ ¢Cuéantos burros compro?
¥ (te parecido divertido el cuento?

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del

cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

Durante la conversacion, la docente anima a los
niflos a repetir algunas palabras sencillas en

Laptop

plumones

A ANeAu
aw,.:aw
e hed

pépelbond

Colores



https://web.facebook.com/share/v/17zm7ApAXg/
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L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabon
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y liquido
después de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H . -, O
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los « Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

PICHQA CHIWCHICHA
l. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Martes 09 de junio del 2025

5 afos

23

ISECCIONN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

verbales y paraverbales de
forma estratégica.
Interactla
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

intencion de obtener
informacion.

participar en la
conversacion
Participa con
entusiasmo
durante el
desarrollo del
video cuento.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE ACTUACIONES Y
R (5 aios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < ldentifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes y preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones el cuento,
LENGUA MATERNA cuentos, _Ieyendas, principales del identifican  las
rimas, adivinanzas y cuento. .
otros relatos de la |+ Responde acclones
CAPACIDADES tradicion oral. Espera preguntas realizadas por
su turno para hablar, sobre el cuento los pollitos y
2 | % Obtiene informacion del | escucha mientras su |  utilizando participan
‘O textooral . interlocutor palabras expresando
Q| _Inflere _,e interpreta habl ¢ il p
< informacion del texto oral. | 1a01d, pregunta —y Sencitias. palabras
O . Adecua, organiza y | responde sobre lo |« Utiliza aprendidas  en
§ desarrolla el texto de forma | que le interesa saber palabras P
= | coherenteycohesionada. |0 lo que no ha sencillas  en quechua.
9 utiliza recursos 1o | comprendido con la quechua  al




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ;con quién jugar? ;cOmo jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




< MOTIVACION
Proyecto la imagen inicial del video cuento.
Invito los nifios a observar atentamente y pregunta:

< iy

¢ Qué observan?

imagenes

s

- N &

8 ¢Cuantos pollitos hay?
> ¢Qué creen que haran los pollitos?
- SABERES PREVIOS
Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
¥% ¢Han visto pollitos chiquitos?
¥ ¢Qué hacen los pollitos durante el dia?
% PROPOSITO
"Hoy escucharemos un cuento en quechua sobre cinco
pollitos y descubriremos qué les ocurrid mientras
estaban lejos de su mama.”
¥ Nos sentamos en media luna. Laptop
¥ Muestro las imagenes de los personajes que
apareceran en el cuento y les dice como se llaman
en quechua. L
¥ pedimos a los nifios y nifias que presten mucha ﬂ
atencién al video cuento.
2 Proyectamos el video cuento. “pichqa plumones
chiwchicha”
9 https://www.youtube.com/watch?v=-udRNOW40vc !!!.'E’.!Mﬁ
5‘ ¥ Realiz6 pausas breves para formular preguntas. h Sheseiete
8:: ¥ ¢Cuéntos pollitos tenfa la gallina? papel bond
5) ¥ icon quién se fue el segundo pollito?
I-IDJ 3 ¢con quién se fue el segundo pollito? -

Durante la conversacion, la docente anima a los
niflos a repetir algunas palabras sencillas en
quechua escuchadas en el cuento.

¥% Conversamos sobre el cuento:
¥ ¢Quién se llevé al Gltimo pollito?
% :Qué hizo la mama gallina?

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.



https://www.youtube.com/watch?v=-udRNOW40vc

7
L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabdn
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y liquido
después de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H . -y O
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los « Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacion Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

SESION DE APRENDIZAJE

ATUQ QUWIWAN
l. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

5 afos

23

Miércoles 10 de junio del 2025

ISECCIONN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

forma estratégica.
Interactla
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

informacion.

participar en la
conversacion
< Participa con
entusiasmo
durante el
desarrollo del
video cuento.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE ACTUACIONES Y
R (5 aiios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < Identifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes y preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones el cuento,
LENGUA MATERNA cuentos, _Ieyendas, principales del identifican  las
rimas, adivinanzas y cuento. .
otros relatos de la |+ Responde acciones de los
CAPACIDADES tradicion oral. Espera preguntas personajes 'y
su turno para hablar, sobre el cuento participan
> ® t‘gg::)eg‘:ali“fmmadén del | escucha mientras su utilizando utilizando
% < Infiere e  interpreta interlocutor palapras algunas
< informacién del texto oral. | N2P13, pregunta y sencillas en palabras
S| Adecua, organiza y | fesponde sobre lo quechua. sencillas en
§ desarrolla el texto de forma | que le interesa saber | < Utiliza
= coherente y cohesionada. |0 lo que no ha palabras quechua.
9 utiliza recursos 1o | comprendido con la sencillas  en
verbales y paraverbales de | jntancign de obtener |  quechua




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;como jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




< MOTIVACION

A través de una maleta sorpresa presento imagenes de los
personajes del cuento.

¢Qué animales observan?

¢Saben sus nombres en quechua?

¢Quién creen que es mas astuto, el zorro o el cuy?

SABERES PREVIOS

imagenes

8 Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
> % ¢Han visto una chacra con zanahorias?
- ¥ calguna vez escucharon el cuento del zorro y el
cuy?
% PROPOSITO
"Hoy escucharemos un video cuento narrado en
quechua sobre un cuy y un zorro, descubriremos qué
sucedid con ellos y aprenderemos nuevas palabras en
quechua."
% Nos sentamos en media luna. Laptop
¥ Pido a los nifios y nifias que presten mucha
atencion al video cuento.
¥ proyectamos el video cuento. “atuq quwiwan”
https://www.youtube.com/watch?v=K7Bvi6zMDWk
¥ Realizé pausas breves para formular preguntas. plumones
3 ¥ :Qué sembraba el campesino? T |
5' ¥% ;Quién comia las zanahorias? Mj.:.ﬂw
% ¥ :Qué ocurrié al final con el zorro? h sewss ses
S ¥ Durante la conversacién, animo a los nifios a papel bond
'-'DJ repetir algunas palabras sencillas en quechua ]
escuchadas en el cuento. '
Conversamos sobre el cuento:
¢Qué hizo el cuy para escapar?

¢Qué hubieras hecho tu si fueras el cuy?
¢te gusto escuchar el cuento en quechua?

EEESE

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

Colores



https://www.youtube.com/watch?v=K7Bvi6zMDWk

7
L %4

Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabdn
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y liquido
después de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H . -, O
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los « Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

UCHUY MISICHAMANTA

l. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Jueves 11 de junio del 2025

5 afos

23

ISECCIONN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

forma estratégica.
Interactla
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

informacion.

participar en la
conversacion
< Participa con
entusiasmo
durante el
desarrollo del
video cuento.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE | ACTUACIONES Y
R (5 aiios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < Identifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes y preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones el cuento,
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, principales del expresan
rimas, adivinanzas y cuento.
otros relatos de la |+ Responde oralmente  sus
CAPACIDADES tradicion oral. Espera preguntas opIniones
su turno para hablar, sobre el cuento acerca de las
> ® t‘gg::)eg‘:ali“fmmadén del | escucha mientras su utilizando acciones  del
% < Infiere e  interpreta interlocutor palapras gatito y
< informacién del texto oral. | N2P12, pregunta y sencillas en participan
S| Adecua, organiza  y | fesponde sobre lo quechua. utilizando
§ desarrolla el texto de forma | que le interesa saber | < Utiliza
= coherente y cohesionada. |0 lo que no ha palabras palabras
9 utiliza recursos 1o | comprendido con la sencillas  en sencillas  en
verbales y paraverbales de | jniancign de obtener |  quechua  al quechua.




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;cOmo jugar? ;,con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




INICIO

< MOTIVACION

A través de una caja sorpresa presentd imagenes de los
personajes del cuento.

¢ Qué observan?

¢Qué creen que le gusta comer al gatito?

(creen que un gato puede ser amigo de un raton?

SABERES PREVIOS

Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
¥ :Qué comen los gatos?
% ;Han visto ratoncitos?
Y% ¢Qué hacemos cuando vemos a alguien triste?

< PROPOSITO
"Hoy escucharemos un cuento narrado en quechua
sobre un pequefio gatito que aprendi6 a ser amable y
descubrio el valor de la amistad."

imagenes

DESARROLLO

% Nos sentamos en media luna.

¥ Comento a los nifios y nifias que presten mucha
atencion al video cuento.

&

Proyectamos el video cuento. ‘“uchuy

misichamanta”
https://www.youtube.com/watch?v=DdpwxXyVmb4

Realiz6 pausas breves para formular preguntas.
¢Qué le gustaba al gatito?

¢Por qué estaba llorando la ratoncita?

¢Qué le prometio el gatito a la ratoncita?

¢ Qué decidié comer desde ese dia?

Durante la conversacion, animé a los nifios a
repetir algunas palabras sencillas en quechua
escuchadas en el cuento.

SEEEEE

Conversamos sobre el cuento:
¢Quién era el personaje principal?
¢Qué parte del cuento te gusto mas?
¢Qué palabra nueva aprendiste hoy?

EEESE

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

plumones

AUkC: DNAAak
RS SRR
o At e ﬁ

h wesss sew

papel bond

Colores



https://www.youtube.com/watch?v=DdpwxXyVmb4
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Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabdn
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y liquido
después de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H . -, O
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los « Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

VISKACHA ATUQWAN

DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Viernes 12 de junio del 2025

5 afos

27

ISECCIONN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

forma estratégica.
Interactla
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

informacion.

participar en la
conversacion
< Participa con
entusiasmo
durante el
desarrollo del
video cuento.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE | ACTUACIONES Y
R (5 arios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < Identifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes Yy preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones el cuento,
LENGUA MATERNA | cuentos, leyendas, principales del expresan
rimas, adivinanzas y cuento.
otros relatos de la |+ Responde ore_llr_nente Sus
CAPACIDADES tradicion oral. Espera |  preguntas opiniones sobre
su turno para hablar, sobre el cuento las acciones de
2 | Obtiene informacion del | escucha mientras su utilizando los personajes y
Q| textooral . interlocutor palabras participan
O | Infiere e interpreta .
< informacién del texto oral. | N2P12, pregunta y sencillas en utilizando
S| Adecua, organiza y | fesponde sobre lo quechua. alabras
§ desarrolla el texto de forma | que le interesa saber | < Utiliza P ;
s coherente y cohesionada. |0 lo que no ha palabras sencillas en
9 utiliza recursos 1o | comprendido con la sencillas  en quechua.
verbales y paraverbales de | jtancion de obtener quechua  al




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;como jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifias,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y
que afio estamos.




INICIO

< MOTIVACION

A través de un sombrero méagico presentamos imagenes
de los personajes del cuento.

¢Qué animales observan?

¢Donde creen que viven estos animales?

¢Quién creen que es mas precavido?

SABERES PREVIOS

Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
¥% :Conocen a la vizcacha?
¥% ¢Han visto alguna cueva?
¥% ;Qué hacen cuando sienten miedo?

< PROPOSITO
"Hoy escucharemos un cuento narrado en quechua
sobre una vizcacha y un zorro, descubriremos qué
sucedio cuando aparecié un puma y aprenderemos
nuevas palabras en quechua."”

imagenes

DESARROLLO

Nos sentamos en media luna.

¥% Comentamos a los nifios y nifias que presten
mucha atencidn al video cuento.

proyectamos el video cuento. “vizkacha atuqwan”
https://www.youtube.com/watch?v=RY7sk7z6kjo
Realiz6 pausas breves para formular preguntas.
¢Qué le dijo la vizcacha al zorro?

¢Por qué el zorro decia que no tenia miedo?

¢Qué hizo la vizcacha cuando aparecio el puma?
¢Por gqué el zorro no pudo entrar a la cueva?
Durante la conversacion, la docente anima a los
niflos a repetir algunas palabras sencillas en
guechua escuchadas en el cuento.

ETEEEEEEE

Conversamos sobre el cuento:

¢Quiénes eran los personajes del cuento?
¢ Qué hubieras hecho tu si fueras el zorro?
¢Qué palabra nueva aprendiste hoy?

SEESE

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

plumones

A0c: AAAu
FLERSSEL A
o At e gﬁ

h wesse sew

papel bond

Colores



https://www.youtube.com/watch?v=RY7sk7z6kjo
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Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabdn
¥ EIl lavado de manos con agua limpia antes y liquido
después de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H . -, O
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los « Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

MisI UKUCHAKUNAWAN

l. DATOS INFORMATIVOS

|.E.I "San Francisco de Asis" de Huanta

JOSE HUAMAN, Flor Maricela

PAREDES MERCADO, Estrella

Lunes 15 de junio del 2025

5 afos

27

ISECCIONN Turquesa

PROPOSITOS DE APRENDIZAJE

forma estratégica.
Interactla
estratégicamente
distintos
interlocutores.
Reflexiona y evalia la
forma, el contenido vy
contexto del texto oral.

con

informacion.

participar en la
conversacion
Participa con
entusiasmo
durante el
desarrollo del
video cuento.

A COMPETENCIA DESEMPENO CRITERIO DE ACTUACIONES Y
R (5 arios) EVALUACION | PRODUCCIONES
E (Evidencia)
A
Participa en | < Identifica los | < Responden
SE COMUNICA conversaciones, personajes Yy preguntas sobre
ORALMENTE EN SU | didlogos o es - cucha las  acciones el cuento,
LENGUA MATERNA cuentos, _Ieyendas, principales del expresan  sus
rimas, adivinanzas y cuento. -
otros relatos de la | Responde OpINIONES
CAPACIDADES tradicion oral. Espera preguntas acerca de las
su turno para hablar, sobre el cuento acciones de los
2 | Obtiene informacion del | escucha mientras su utilizando personajes y
Q| textooral . interlocutor palabras participan
O | Infiere e interpreta .
< informacion del texto oral. | N@P1a, pregunta y sencillas  en utilizando
S| Adecua, organiza y | fesponde sobre lo quechua. alabras
§ desarrolla el texto de forma | que le interesa saber | < Utiliza P ;
s coherente y cohesionada. |0 lo que no ha palabras sencillas en
9 utiliza recursos 1o | comprendido con la sencillas  en quechua.
verbales y paraverbales de | jtancion de obtener quechua  al




M. ENFOQUES TRANSVERSALES

% Enfoque

Intercultural.

% Los docentes respetan todas las variantes
del castellano que se hablan en distintas
regiones del pais, sin obligar a los

% Respetoala estudiantes a que se expresen oralmente
identidad cultural solo en castellano estandar

% Los docentes y directivos propician un
didlogo  continuo  entre  diversas
perspectivas culturales, y entre estas con
el saber cientifico, buscando
complementariedades en los distintos
planos en los que se formulan para el
tratamiento de los desafios comunes.

< Dialogo
intercultural

JUEGO LIBRE

A X4

IV. PREPARACION PARA LA ACTIVIDAD

MATERIALES Y
RECURSOS$

PLANIFICACION: Los nifios y nifias deciden a que jugar.
ORGANIZACION: Los nifios y nifias organizan su juego y deciden ¢a qué
jugar? ¢con quién jugar? ;como jugar? ;con qué jugar?

Los nifios y nifias juegan libremente de acuerdo al sector
escogido.
ORDEN: Con una cancion los nifios y nifias guardan los materiales de
trabajo.
SOCIALIZACION: Conversamos sobre el juego de los nifios y nifas,
cuentan a que jugar.
REPRESENTACION: Los nifios y nifias dibujan los que mas les gusto.

ACTIVIDADES DE RUTINA

SALUDO: La maestra comienza la clase con una cancion del saludo
juntamente con los nifios y las nifias.

la docente, los nifios y las nifias leen las
acuerdos de convivencia.
REZO: los nifios y las nifias juntamente con la docente realizan el rezo del
“Nifio Jesucito”
CONTROL DEL TIEMPO: la maestra canta la cancion del clima.
CONTROL DE DIA: la maestra pregunta que fecha, que dia, que mes y que
afio estamos.




< MOTIVACION

A través de un sombrero magico presentamos imagenes de
los personajes del cuento.

¢ Qué observan?

¢El gato es joven o viejo?

¢Qué creen que sucedera con los ratones?

SABERES PREVIOS

imagenes

8 Los nifios y nifias responden a las siguientes preguntas.
> ¥ ¢Han visto gatos persiguiendo ratones?
~ ¥ (creen que es importante escuchar los consejos de
nuestros amigos o familiares?
% PROPOSITO
"Hoy escucharemos un cuento narrado en quechua sobre
un gato y unos ratoncitos, descubriremos qué ocurrio
entre ellos y aprenderemos nuevas palabras en
quechua."
¥ Nos sentamos en media luna.
¥% Comentamos a los nifios y nifias que presten mucha
atencién al video cuento.
\V Proyectamos el video cuento. “misi E
ukuchakunawan”
¥  https://www.youtube.com/watch?v=kmdIKemSI08 I
% Realiz6 pausas breves para formular preguntas. plumones
o ¥ :Qué hacia el gato? . T
J ¥ :Qué consejo dieron los ratoncitos? ’“f‘rfiw
O % ¢Qué ocurri6 al final? h S——
= ¥ Durante la conversacién, animé a los nifios a repetir papel bond
90 algunas palabras sencillas en quechua escuchadas en v
o el cuento. |
Conversamos sobre el cuento:

¢Por gqué el gato no podia atrapar a los ratones?
¢Qué ocurrié con el ratoncito que no obedeci6?

¢Qué palabra nuevas palabras aprendimos del
cuento?

SEEE

Los nifios y nifias dibujan la parte que mas les gusto del
cuento y mencionan una palabra aprendida en quechua.

Colores



https://www.youtube.com/watch?v=kmdIKemSl08
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Reflexionamos de lo aprendido
% ¢Que aprendimos hoy?
«» ¢Les gusto el cuento?

CIERRE

ASEO % Jabdn
% El lavado de manos con agua limpia antes y después liquido
de comer

¥ Aseo personal.

¥ El uso adecuado de los utensilios (cubiertos,

H - ., ®
servilletas, taza, vaso) y la  masticacion de los “ Toalla/
papel toalla

alimentos.

¥ Observacion y acompafiamiento, brindandoles
mayor atencion al grupo que necesita (fisico y
afectivo).

REFRIGERIO - RECREO

BIBLIOGRAFIA - REFERENCIAS
Disefio Curricular Nacional de Educacién Inicial
http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

DOCENTE DE AULA DOCENTE PRACTICANTE
SOCORRO CABEZAS PAREDES MERCADO, Estrella


http://www.minedu.gob.pe/curriculo/pdf/programa-curricular-educacion-inicial.pdf

Anexol4
Solicitud de Autorizacién Dirigida a la Institucion Educativa para la Aplicacion de la

Investigacion.

Ministerio Direcclon Reglonal Unidad de Geslion ‘
de Educacion de Educacion Ayacucho | Educativatocal de Huanta

FORMATO UNICO DE TRAMITE

SOLICITA: Autorizacion para e¢jecutar la
recoleccion de datos en el proyecto de
investigacion educativa

SENOR DIRECTOR DE LA INSTITUCION EDUCATIVA “SAN FRANCISCO DE
ASIS” - HUANTA

APELLIDOS Y NOMBRES : Parcdes Mercado, Estrella Milagros
CARGO ACTUAL : Estudiante de Practica e Investigacion IX

INSTITUCION EDUCATIVA: Escuela de Educacion Superior Pedag6gica Publica “José
Salvador Cavero Ovalle™ - Huanta

CORREO ELECTRONICO : estrellapmi@cesppisco.cdu, pe

N." CELULAR : 925447791
-- 76302150 Jr. Cesar Urbano 402
CODIGO MODULAR N° DNI DOMICILIO

FUNDAMENTO DEL PEDIDO: Que siendo estudiante del médulo de Practica e
Investigacion IX del programa de estudios de Educacion Inicial Intercultural Bilingtie, estoy
realizando una investigacion basica para obtener el Titulo Profesional de Licenciada en
Educacion Inicial Intercultural Bilingiie por ende solicito la autorizacion para ¢jecutar la
recoleccion de datos en el proyecto de investigaciéon educativa titulada FEl Material
Audiovisual para Promover el Idioma quechua en los Niftos en la Institucion Educativa
Inicial “San Francisco de Asis™ de Huanta, 2025, para lo cual adjunto los siguientes
documentos
ANEXOS:
Matriz de consistencia
Instrumento de recoleccion de datos
Consentimiento informado

Huanta,. 2 6. de ......! 01 PRSI de 2025

WATERIO 0 EDUCADON - Wity




Anexol5.
Consentimiento Informado Emitido por la Directora de la Institucion Educativa para la

Ejecucion de la Investigacion

ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA Loy Croacitn N 10737
“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" S N e
Huanta - Ayacucho Autodizaci de Fuscionamiantn 6. N° 05-04.£0

Excunta du Educacin AN N* 2572020 MKEDU

CONSENTIMIENTO INFORMADO
Yo, Guianeno Toledo Cro , identificada(o) con DNI
N° 28602990 , en calidad de Dircctora de la Institucion Educativa “San

Francisco de Asis”, del distrito de Huanta, manifiesto mi conformidad y autorizo la ¢jecucion

de las actividades pedagdgicas y de investigacion a cargo de la estudianie Paredes Mercado,
Estrella Milagros, identificada con DNIN.® 76302150, en ¢l marco del Médulo de Prictica
¢ Investigacion IX del Programa de Estudios de Educacion Inicial Intercultural Bilingiie,
Las actividades autorizadas forman parte de la investigaciéon titulada “El Material
Audiovisual para Promover el Idioma Quechua los nifios”, a desarrollarse durante el afio
2025 en la Institucion Educativa “San Francisco de Asis”, como requisito para obtener ¢l
Titulo Profesional de Licenciada en Educacién de la Escuela de Educaciéon Superior
Pedagogica Pablica “José Salvador Cavero Ovalle” de Huanta.

Declaro que he sido debidamente informado(a) sobre los objetivos, procedimientos, alcances
y duracion de la investigacion, y que la autorizacion otorgada no interfiere con el normal
desarrollo de las actividades académicas ni administrativas de la institucion educativa,

En tal sentido, autorizo y asumo lo siguiente:

1, Que los datos, fotografias y audios que se recojan en el marco de la recoleccion
de datos (ficha de observacion) son para uso académico.

2, Que el material fotografico pueda ser usado por la investigadora, las veces que
sca necesario en el marco de la actividad investigativa.

3 Que ¢l material no serd publicado en ningln grupo o red social por entidades
distintas y no se facilitard a terceros con un fin diferente al estipulado
iniciaimente,

4, Me han indicado el marco legal de la proteceion de datos derecho a la intimidad
y privacidad de los menores de edad.

S. Que, asi como se protege los datos de los menores de edad, con la Ley N° 29733
de 2011, Ley de Proteccién de Datos Personales (LPDP), garantiza el derecho
fundamental a la proteccién de datos personales y establece disposiciones
especificas para la proteccion de los menores de edad. Esta norma, aplicable a
todas las organizaciones puablicas y privadas, regula los principios que deben
seguirse en ¢l tratamiento de datos personales, como ¢l consentimiento

informado, la linalidad licita y la seguridad. Ademas, su reglamento fue aprobado



ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA Ley Creacion N* 16737

“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" PRIy, oo 21
Huanta - Ayacucho Aulotizacitn de Fercionarmionto DS, N° 09-94.£0

Estuela de Educeciin RM N* 267.2020 MINEDU

mediante el Decreto Supremo N° 003-2013-JUS, el cual detalla los
procedimientos y obligaciones para el cumplimiento de la ley, con la autorizacion
del representante del menor, se puede hacer registro de datos, fotografias o
videos, siempre y cuando las actividades que se realicen durante el desarrollo del
proyecto de investigacién se encuentren enmarcadas en el interés superior de los
nifios, nifias y adolescentes y en el respeto de sus derechos fundamentales y
garantizando niveles adecuados de proteceion de datos. Entiendo que una copia
de esta ficha de consentimiento me serd entregada, y que puedo pedir informacién
sobre la actividad cuando ésta haya concluido. Para esto, puedo contactarme con
la docente titular de la Institucion Educativa de Educacion Basica.

Declaro que otorgo la presente autorizacion de manera voluntaria y dejo constancia de haber

recibido una copia del presente documento.

Firma del Directora:

DNI: . 28602990......

Fecha: 26../.R5. 12025

Si tiene alguna pregunta durante cualquier etapa del estudio puede comunicarse con tutor de
tesis:

Dr. Bibiano Alcarraz Carbajal

Correo: bibianof@eesppisco.edu.pe

Investigadora:
Paredes Mercado, Estrella Milagros

Correo: estrellapm@eesppjsco.edu.pe




Anexol6.
Constancia Emitida por la Institucion Educativa sobre la Culminacién de la Aplicacion

de la investigacion

ESCUELA DE EDUCACION SUPERIOR PEDAGOGICA PUBLICA Loy Crveien W 16737
“JOSE SALVADOR CAVERO OVALLE" N s L 06 1 S £
Huanta - Ayacucho Autroacion de Fenconamiseto DS, N* 09.94.ED

AR A

Excusla de Educecitn RM N* 267-2020 MINEDU

CONSTANCIA
En mi calidad de Directora de la Institucion Educativa “San Francisco de Asis”, identificado
con DNI N.° ) &0 290 | hago constar que la estudiante Paredes Mercado
Estrella Milagros, identificada con DNI N.* 76302150, del Programa de Estudios de
Educacion Inicial Intercultural Bilingiie IX ciclo de la Escuela de Educacién Superior

Pedagogica Piblica “José Salvador Cavero Ovalle™ de Huanta, ha culminado exitosamente
la aplicacion de su investigacion titulada: “El Material Audiovisual para promover el idioma
quechua los nifios”, realizada durante el afio 2025 con los estudiantes de 5 afios de la seccion

“Turquesa™de nuestra institucion.

Se deja constancia que la investigacion se llevé a cabo con autorizacion de los padres de
familia, del docente de aula y del director de la institucion, respetando los derechos de los
estudiantes, el marco legal vigente, asi como la Ley N.° 29733 — Ley de Proteccion de Datos

Personales.

Esta constancia s¢ expide a solicitud de la interesada, para los fines académicos
correspondientes a la obtencién del Titulo Profesional de Licenciada en Educacion Inicial

Intercultural Bilingiie.

Huanta, /() de 08 del 2025

DNLI: 28602490



Anexo 17.
Evidencias fotogréaficas
Figura 1

Nifios y nifias participando en cdmo se llama el personaje del cuento en quechua.

Nota. En la imagen se observa a nifios y nifias de 5 afios sentados en sus lugares y

levantando la mano para que digan cémo se llama el pollito en quechua.
Figura 2

Nifios y nifias conversando acerca de que parte del cuento les gusto mas.

Nota. En la imagen se observa a los nifios y nifias de 5 afios, dialogando de que parte del

cuento les gusto mas, a quien iban a dibujar y que palabras nuevas aprendieron en
quechua del video cuento



Figura 3

Nifios y nifias dibujando al personaje que mas les gusto del cuento narrado en quechua.

NGt
Nota. En la imagen se observa a los nifios y nifias de 5 afios, dialogando y dibujando al

personaje que mas le gusto del cuento narrado en quechua.
Figura 4

Nifios y nifias sonriendo al escuchar el cuento en quechua del pollito Pepe.

Nota. En la imagen se observa a los nifios y nifias de 5 afios, sonriendo al ver el cuento

narrado en quechua del pollito Pepe, un cuento muy divertido para nifios.



